


Riego localizado
Goteros

Emisor de 8 salidas Xeri-Bird"
El gotero multisalida con més funciones y mas flexible del mercado,
ideal para proyectos nuevos y aplicaciones de reacondicionamiento

Caracteristicas

El Unico dispositivo de varias salidas en el mercado con 8 orificios
configurables y 10 opciones de caudal para cada puerto a fin de lograr
maxima flexibilidad

El modelo XBD-81 contiene un filtro incorporado. Esto facilita el

reacondicionamiento cuando se instala con un regulador de presion
opcional en el vastago (PRS-050).

Facil de mantener porque el cuerpo se puede quitar facilmente

del elevador

Se enrosca en cualquier elevador de 2" (15/21) y proporciona agua
amultiples ubicaciones para obtener una mayor flexibilidad del sistema.
Cada orificio admite un emisor Xeri-Bug™ o un médulo compensador
de presion para caudales independientes desde 2 a 90.84 I/h o bien
puede utilizar un conector arponado autoperforante (SPB-025) para
caudal no restringido

El modelo XBD-81 cuenta cada uno con un filtro de integral de

75 micrones que es facil de mantener desde la parte superior.

Ocho salidas con conectores arponados, de agarre seguro y montados
en la parte inferior retienen la tuberia de distribucién (XQ) de 6 mm de
forma segura.

.

.

.

.

La tuerca Unica de la base de unién permite quitar
el cuerpo del Xeri-Bird 8 del elevador para una instalaciéon
y un mantenimiento sin problemas

.

Los emisores se deben instalar dentro del Xeri-Bird para
prevenir una contrapresion excesiva

Rango de funcionamiento

« Caudal: de 22 90,84 I/h por salida

+ Presion: 1,0 3,5 bar

www.rainbird.com/drip

*Desenrosque para acceder a la
malla de 75 micrones

**Desenrosque para acceder
alos orificios de caudal
independientes.

La tuerca de la base de unién
permite quitarla del elevador sin
enredar las tuberias de 6 mm.

Regulador de presion PRS-050-30
opcional en el vdstago.

XBD-81

Modelos

+ XBD-81: Unidad Xeri-Bird 8 (incluye ocho emisores Xeri-Bug
de 4 I/h instalados en fabrica y un filtro)

Consejo util: Instale siempre los
emisores con el extremo en punta
(conector arponado de entrada)
0 el extremo roscado hacia arriba,

€OmMo se muestra.

*Se debe instalar en segundo lugar. ~ ** Se debe instalar primero.

Cada puerto se puede configurar
en Xeri-Bird™ con la instalacion de emisores
de caudal controlado. Arriba se muestra una
combinacion de emisores Xeri-Bug de 2; 4y 8 I/h.

Colector de 6 salidas - EMT-6XERI
Caracteristicas

La entrada de %" (15/21) se enrosca en el elevador de 12"y proporciona
un colector con seis salidas arponadas o de espiga de '/4" (6 mm) de
caudal libre

Cada salida arponada esta sellada con un tapdn de plastico resistente
Las cubiertas de plastico se quitan facilmente y permiten crear un area
de riego por goteo que puede personalizarse con hasta seis goteros
diferentes.

Coloque la tuberia de distribucion (XQ) de 6 mm en cada salida para
utilizar con: Xeri-Bug, médulos de compensacion de presién, Xeri-Pop,
Xeri-Spray y Xeri-Bubbler

.

.

Rango de funcionamiento
« Presién: 1,0a 3,5 bar
+ Filtrado requerido: 100 micrones

Modelo
« EMT-6XERI

EMT-6XERI

Conector arponado autoperforante de 4"

Caracteristicas

« Usado para conectar la tuberia de distribucién de 6 mm a una tuberia
de distribuciéon de 12 mm o 16 mm.

« La entrada arponada autoperforante se introduce facilmente en
la tuberia de distribucion de 1/2" (12 mm) o 3/4" (16 mm) con una
herramienta Xeriman™ (XM-Tool)

« El conector arponado de la salida admite tuberias de distribucion
(XQ) de 6 mm. El conector arponado gris de salida indica que la
unidad tiene caudal no controlado.

Rango de funcionamiento Entrada
Salida

=

)

« Presion:de 0 a 3,5 bar

Modelo
« SPB-025

SPB-025

www.rainbird.com
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Jet Spike 310-90, 310-180, 310-360

Aspersor de caudal ajustable sobre estaca

Caracteristicas

« Listos para instalar. Ideal para plantaciones de flores,
cubiertas vegetales y plantas en jardinera

« Aspersor de 31 cm sobre estaca
« Extension de 20 cm
« Altura total de la estaca con la extensién: 51 cm

« El cabezal del microaspersor esta fabricado en acetal, la estaca esta
fabricado en polietileno y la extension esta fabricada en HDPE

« Tubo de conexién de PVC de 4 a 6 mm, premontado flexible
(longitud: 50 cm)

Rendimiento de Jet spike 310-90, 310-180, 310-360

Presion 90° 180° 360 °
bar I/h metros I/h metros I/h metros
0,5 0-58 0-17 0-58 0-19 0-58 0-25
1,0 0-82 0-25 0-82 0-23 0-82 0-34
15 0-101 0-29 0-101 0-27 0-101 0-39
2,0 0-117 0-32 0-117 0-30 0-117 0-41
2,5 0-130 0-35 0-130 0-33 0-130 0-42

Especificaciones
« Presién:de 0,5a 2,5 bar
« Caudal:de0a130l/h

« Radio: ajustablede0a4,2m

Modelos

« JET SPIKE 310-90: Microaspersor de 90 sobre estaca
« JET SPIKE 310-180: Microaspersor de 180 sobre estaca
« JET SPIKE 310-360: Microaspersor de 360 sobreestaca

con 18 chorros de agua

Jet Spike 310-90

Riego localizado
Goteros

Estaca para tuberia
universal de 4"

Tapa difusora
contra insectos

Caracteristicas Caracteristicas

« Mantiene la tuberia de

Evita que insectos y particulas

de suciedad obstruyan distribucién de 6 mmyy el
la tuberia de distribucion emisor o difusor contra insectos
de 6 mm en su lugar en la zona de las

raices de las plantas

Disefiado para sujetar de
manera segura la tuberia

de distribucion 4" (6 mm)

de Rain Bird y otros fabricantes:
didmetro interior de 4,0 mm

a 4,6 mmy didmetro exterior
de56 mma64mm

La entrada con conector
arponado se adapta a la tuberia
de distribucion (XQ) de 6 mm

El protector embridado
propaga el agua para minimizar
la erosion del suelo en el punto
de emision

Rango de funcionamiento
+ Presién:de 0a3,5bar

Modelos
+ DBC-025: negro

Estaca rigida que cuenta con
un cabezal plano agrandado
disefado para soportar el
martilleo contra suelo duro

Nota: Si el emisor estd
instalado en la entrada
de la tuberia de distribucion,
use un difusor contra
Salida insectos (DBC025) en la
salida de la tuberia para
evitar que los insectos
obstruyan la tuberia
Entrada y para ayudar a mantener
f la tuberia en su lugar

Modelo
« TS-025

DBC-025 TS-025

Conjunto de estaca
y tubo elevador
PolyFlex

Caracteristicas

+ Elevador de 30,5 cm
preensamblada con una estaca
de17,8cm

Se utiliza con cualquier

emisor con rosca 10-32 para
suministrar agua directamente
a una planta. Estos incluyen
Xeri-Bugs, médulos con
compensacion de presion,
Xeri-Bubblers y Xeri-Sprays
Ahorra tiempo y dinero cuando
se instala un sistema de riego
por goteo

Tubo elevador PolyFlex
muy fuerte y fiable
fabricado en polietileno
de alta densidad y pared
gruesa

Rango de
funcionamiento

« Presion: 1,0a3,5 bar

Modelo

« PFR-RS: Tubo elevador
PolyFlex de 30,5 cm
y estacade 7" (17,8 cm)

PFR-RS

Indicador de
funcionamiento
del sistema de riego

Caracteristicas

« Elvastago se eleva 15.2 cm
para una mejor visibilidad

Cuando el véstago esta
extendido, el sistema de riego
por goteo se carga a 1,38 bar
como minimo

El kit indicador de operacion
incluye tres tapones
indicadores diferentes: potable,
no potable o una boquilla para
difusor 4-VAN ajustable.
Incluye tuberia de distribucion
de 40,6 cm x 4" con accesorio
de conexion preinstalado

Modelo
« OPERIND

OPERIND m
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Riego localizado
Riego de arboles

RWS (sistema de riego radicular)
El sistema de riego radicular promueve el crecimiento profundo de las
raices, el desarrollo saludable de arboles y el crecimiento acelerado

Caracteristicas y beneficios

« Aireacion y riego en profundidad que evitan el shock del trasplante
a arboles y arbustos

« La solucién mas eficaz para el riego de arboles: hasta un 95% de
uniformidad de distribucion con minima evaporacién por el viento,
o pérdida de agua lateral

« El inundador subterrdneo con disefio estético contribuye a una
apariencia natural del paisaje

« Larejilla cerrada al nivel del suelo evita el vandalismo.

« Ayuda a evitar un crecimiento radicular poco profundo y el dafio ala
superficie dura.

- Estéticamente atractivo por debajo de la instalacion a nivel del
terreno.

« Unidades armadas de fabrica e independientes para una
confiabilidad garantizada.

Para el modelo RWS:

- Latapa de retencién de 10,2 cm y la rejilla cerrada a prueba de
vandalismo recubren un tubo de malla semirrigido de 91,4 cm.

- Los montajes flexibles instalados en fabrica (excluyendo RWS)
con inundador 1401 (0,95 I/min) o 1402 (0,5 I/min) en un elevador
fijo que facilita la conexion a las lineas laterales.

- Opciones: Valvula de retencidn para evitar el drenaje de las lineas

(capacidad minima de 304,8 cm)
Funda para suelos arenosos.
Para el RWS - Mini:

- Latapa de retencién de 10,2 cmyy la rejilla cerrada a prueba de

vandalismo recubren un tubo de malla semirrigido de 45,7 cm.

- Codo con conector arponado espiralado de %", instalado de fabrica,

con uninundador 1401 o 1402 que facilita la conexién a las lineas laterales

- Opciones: Valvula de retencion para evitar el drenaje de las lineas

Funda para suelos arenosos.

Para el RWS - Suplementario:

- Latapaencajadade5,1cm
y la base de la tapa encierran
un tubo de malla semirrigido
de 25,4 cm.

Codo con conector arponado
espiralado de 2" con
inundador PCT 0 1401 que
facilita la conexion de lineas
laterales.

Opciones: Valvula de retencion
para evitar el drenaje de
las lineas

Funda para suelos arenosos.

www.rainbird.com/drip

RWS

Cubierta de rejilla de cierre

L1

Minimiza el shock del
trasplante mediante el
riego del cepellén
y del suelo adyacente

Se conectaa las lineas laterales de riego
tradicional o a las tuberias de bajo caudal

Inundador subterraneo
s
& /

Disefio de tuberia rigida

Instale el producto
al ras con el nivel
de terminacién

> El oxigenoy la
circulacién del
agua promueven
el crecimiento
saludable de las
plantas

Coloque las unidades
espaciadas de
manera uniforme
alrededor del cepellén

Modelos/ especificaciones (Se muestran algunos modelos seleccionados.) Consulte la Tarifa para conocer los modelos disponibles.

Modelo Inundador

Valvula
de retencion*

Conexion flexible con

Sistema de riego de raices de 91.4 cm (con rejilla de 10.2 cm resistente al vandalismo)

Ideal para tuberia de goteo de 4"

RWS 0 equipos suministrados por el cliente
RWS-B-C-1401 571/h
RWS-B-1401 571/h
RWS-B-X-1401 571/h
RWS-B-C-1402 1141/h
RWS-B-1402 1141/h
RWS-B-C-1404 2281/h

v (91,4cm) (4

- v

— v (45,7 cm sin codo)
v (91,4cm) (4

- v
v (91,4cm) v

Sistema de riego de raices - Mini de 41,7 cm (con rejilla con llave de 10.2 cm resistente al vandalismo)

Ideal para tuberia de goteo de 14"

v (45,7 cm) -

v/ (45,7 cm) —

v (25,4cm) -
v (25,4cm) —

RWS-M 0 equipos suministrados por el cliente

RWS-M-B-C-1401 57 1/h

RWS-M-B-1401 571/h

RWS-M-B-C-1402 1141/h

RWS-M-B-1402 1141/h

Sistema de riego de raices - Suplementario de 25.4 cm (con cubierta base y cubierta a presion de 5.1 cm)
RWS-S-B-C-PCT5 11401/h

RWS-S-B-C-1401 571/h

RWS-S-B-1401 571/h

Riego de raices - Accesorios
RWS-SOCK (Funda para riego radicular)

REJILLA VIOLETA DEL RWS (sistema de riego de raices para RWS y RWS Mini)

*La vdlvula de retencion tiene una capacidad de 4,3 m 0 0,4 bar

entrada M NPT de 2" (15/21)

Codo con conector arponado espiralado

c/entrada M NPT de 2" (15/21)

ANANANAN

ANANAN

www.rainbird.com
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Linea de goteo en superficie XFD
La tuberia con emisores autocompensantes mas flexible del mercado
para el riego de cubiertas vegetales, setos, plantaciones densas, etc.

Caracteristicas

Tuberia extraflexible para una instalacion rapida y sencilla.

La tuberia de dos capas (marrén sobre negro o morado sobre negro)
brinda una resistencia incomparable a los quimicos, al dafio de los rayos
UVy al crecimiento de algas

El disefio del emisor con patente en trdmite brinda mayor confiabilidad
Distancias de laterales mas largas que la competencia.

Material Unico que ofrece una flexibilidad significativamente mayor,
permitiendo giros mas cerrados con menos codos para una instalacién
mas sencilla.

La eleccion de caudales, el espaciamiento y las longitudes del

rollo proporcionan flexibilidad en el disefio para una variedad Linea de goteo XFD
de aplicaciones que no sean sobre césped.

Use un kit de vélvula de alivio de aire/vacio para instalaciones de riego

enterrado

Rango de funcionamiento

« Presion: de 0,58 a 4,1 bar

« Caudales: 1,61/h.2,31/hy3,51/h

« Temperatura: Del agua hasta 37,8 °C; ambiente hasta 51,7 °C
« Filtrado requerido: 125 micras

Especificaciones

« Didmetro exterior: 16,1 mm

+ Didmetro interno: 13,6 mm

« Grosor de pared: 1,2 mm

« Espaciamiento: 33,40 0 50 cm

« Longitudes: Bobinas de 50, 100 m

« Utilicelo con accesorios de insercion para linea de goteo XF.

La linea de goteo XFD ofrece una
flexibilidad mejorada para la
resistencia al estrangulamiento
y una fécil instalacion. La linea
de goteo se puede doblar hacia
abajo a un radio de 7,62 cm sin

torceduras.

La bobina autodispensante reduce el tiempo
del trazado y facilita la instalacion.
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Riego localizado
Linea de goteo serie XF

www.rainbird.com/drip

Conexiones compatibles

S N @
- N, &

Accesorios de insercion para sistemas
de linea de goteo XF (pag. 129)

Modelos de linea de goteo en superficie XFD

Longitud
Caudal Separacion de la bobina
Modelo I/h cm m
XFD1633100 1,6 33 100
XFD2333100 23 33 100
XFD2340100 23 40 100
XFD2350100 23 50 100
XFD233350 23 33 50
Longitud
Caudal  Separacion  de labobina

Modelo gph pulg. pies
XFD-06-12-100 0,60 12 100
XFD-06-12-250 0,60 12 250
XFD-06-12-500 0,60 12 500
XFD-06-18-100 0,60 18 100
XFD-06-18-250 0,60 18 250
XFD-06-18-500 0,60 18 500
XFD-09-12-100 0,90 12 100
XFD-09-12-250 0,90 12 250
XFD-09-12-500 0,90 12 500
XFD-09-18-100 0,90 18 100
XFD-09-18-250 0,90 18 250
XFD-09-18-500 0,90 18 500
XFDP-06-12-500 (Violeta) 0,60 12 500
XFDP-06-18-500 (Violeta) 0,60 18 500
XFDP-09-12-500 (Violeta) 0,90 12 500
XFDP-09-18-500 (Violeta) 090 18 500

Accesorios de compresion rapida (pag. 131)

Longitudes laterales maximos de la linea de goteo en superficie XFD (metros)

Longitud lateral maxima (metros)

33 cm 40 cm 50 cm
Presion )
de entrada Caudal nominal (I/h)
(bar) 16 23 BIb) 16 23 8l5
1,00 104 79 54 112 85 100
1,70 131 104 77 136 108 129
2,40 146 121 93 153 127 152
3,10 160 135 105 168 141 162
3,80 172 143 116 176 148 169

Longitudes laterales maximos de la linea de goteo en superficie XFD (en pies)

Longitud lateral méxima (pies)

Presién Separacion de 12" Separacion de 18"
deentrada  Caudal nominal (gph): Caudal nominal (gph):
(psi) 06 0,9 0,6 09
15 273 155 314 250
20 318 169 353 294
30 360 230 413 350
40 395 255 465 402
50 417 285 528 420
60 460 290 596 455

www.rainbird.com
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Linea de goteo XFCV con valvula
de retencion

Linea de goteo XFCF de Rain Bird®, con una resistente valvula de
retencion de 0,24 bar para aplicaciones de superficie, un nuevo
integrante de la linea de goteo Serie XF de Rain Bird. El modelo XFCV

es lalinea de goteo més eficaz de la industria y es ideal para reas donde
no funcionard otra linea de goteo. Utilizada en aplicaciones instaladas
en lugares con cambios de nivel, la vélvula de retencién (patente
pendiente) mantiene la linea de goteo cargada, reteniendo hasta 2,4 m.
El modelo XFCV de Rain Bird ofrece mejor uniformidad y contribuye

a evitar el riego excesivo en los puntos bajos de una zona, lo que evita
los charcos y el drenaje de agua desde la linea de goteo.

Admite accesorios de compresion Easy Fit de Rain Bird, accesorios
de insercién arponada para linea de goteo XF y otros accesorios
de insercién arponada de 17 mm.

Caracteristicas

Simple

+ Latecnologia de la valvula de retencién de 0,24 bar (patente
pendiente) de Rain Bird mantiene la linea de goteo cargada de agua
en todo momento, lo cual incrementa la uniformidad del riego,
y conserva agua eliminando la necesidad de recargar la tuberia
al comienzo de cada ciclo de riego.

Mediante el uso de material de tuberia patentado, la linea de goteo
XFCV con resistente valvula de retencién es el conducto de goteo
mas flexible del sector, lo cual la convierte en la mas facil de disefiar
einstalar.

El disefio de bajo perfil del emisor Rain Bird reduce la pérdida
de presién en linea, permitiendo distancias laterales més largas,
simplificacion del disefo, ademas de reducir el tiempo de instalacion.

« Lavariedad de caudales del emisor, la separacién de los emisores y las
longitudes de la bobina proporcionan flexibilidad de disefio en areas
superficiales, con o sin cambios de pendiente.

Hecho con material reciclado

Todas las lineas de goteo Rain Bird XF (XFD, XFS, XFCV) retinen los
requisitos para un crédito LEED 4.2 al contener al menos un 20% de
material reciclado de polietileno posconsumo por coste. Estas vienen
en una variedad de tamaros de rollo, caudales y separacion entre
emisores

Confiable

+ Como el emisor es autocompensante, proporciona un caudal
constante en toda la longitud lateral, asegurando la mayor
uniformidad con la maxima fiabilidad cuando trabaja con presiones
entre 1,38y 4,14 bar.

Duradero

+ La tuberia de doble capa (marrén sobre negro) proporciona una
resistencia sin competencia a los productos quimicos, los dafios
debidos a los rayos UV y al crecimiento interno de algas.

Tolerante a la arenilla

« El disefio patentado del emisor de Rain Bird resiste las obstrucciones
al utilizar una via de caudal extraancha en combinacién con un
sistema autolimpiante

Riego localizado
Linea de goteo serie XF

Linea de goteo XFCV para aplicaciones elevadas

Con la valvula de retencion integrada de 0,24 bares de XFCV,
todas las lineas se mantienen cargadas, reteniendo hasta 2,4 m de agua
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Riego localizado —_ .
Linea de goteo serie XF www.rainbird.com/drip

Rango de funcionamiento Especificaciones
« Presién de apertura: 1,0 bar + Dimensiones:

+ Presion: 1,38 a 4,14 bar - DE:16mm

- Caudales: 2,3y 3,5 I/hr - DJ:13,6 mm;

+ Temperatura: . Espesor:1,2mm
- Agua: hasta37,8°C « 30,48 cmy 445,72 cm de espaciado
- Ambiente: hasta 51,7 °C « Color de la bobina: Oscuro
« Filtrado requerido: 125 micras « Utilicelo con accesorios de insercién para lineas de goteo XF
0 accesorios de compresion Easy Fit de Rain Bird

Conexiones compatibles

Accesorios de insercion para sistemas Accesorios de compresion rapida (pag. 131)
de linea de goteo XF (pag. 129)

Modelos de lineas de goteo XFCV Longitudes laterales maximas de las lineas de goteo XFCV(metros)

5 Longitud Longitud lateral maxima (metros)
Caudal Separacion  de la bobina Presion 33cm 50 cm
Modelo gph pulg. pies de entrada Caudal nominal (I/h)
XFCV-06-12-100 2,30 30,5 30,5 (bar) 23
XFCV-06-12-250 2,30 30,5 76,2 138 84 93
XFCV-06-12-500 2,30 30,5 1524 2,07 102 17
XFCV-06-18-100 2,30 30,5 30,5 2,76 115 135
XFCV-06-18-250 2,30 30,5 76,2 3,45 125 155
XFCV-06-18-500 2,30 30,5 152,4 4,14 137 178
XFCV-09-12-100 2,30 30,5 30,5
XFCV-09-12-250 2,30 30,5 76,2
XFCV-09-18-500 2,30 30,5 1524 . P
Longitud lateral méxima (pies)
Presién Separacion de 12" Separacion de 18"
deentrada  Caudal nominal (gph): Caudal nominal (gph):
(psi) 06 09 06 09
20 192 136 254 215
30 289 205 402 337
40 350 248 498 416
50 397 281 573 477
60 436 309 637 529

www.rainbird.com O Volver al indice 123


https://www.rainbird.com/drip

RAIN R BIRD

Linea de goteo para enterrar XFS
con tecnologia Copper Shield”

Riego por goteo enterrado (SDI), ideal para jardines pequefios

y estrechos, esquinas pronunciadas y todos los terrenos de césped

La linea de goteo subterraneo Rain Bird® XFS de color cobre con
tecnologia Copper Shield™ es la tltima innovacién de la familia de
riego localizado de Rain Bird. La tecnologia Copper Shield de Rain Bird,
con patente en tramite, protege al emisor de la invasion de raices

y crea un sistema de riego por goteo subterraneo duradero y de bajo
mantenimiento que se puede utilizar bajo el césped o en zonas de
arbustos y cubiertas vegetales.

Elmaterial dela tuberia patentado hace de la linea de goteo para enterrar
XFS con tecnologia Copper Shield la més flexible de la industria y la linea
de goteo subterranea mas facil de disefiar e instalar.

Caracteristicas

Simple

El disefio de bajo perfil del emisor Rain Bird reduce la pérdida

de presion en linea, permitiendo distancias laterales més largas,
simplificacion del disefio, ademés de reducir el tiempo de instalacion.
Los diversos caudales y separaciones de los emisores, y las longitudes
del rollo proporcionan flexibilidad de disefio para aplicaciones

subterrdneas tanto para césped como para arbustos y cubiertas
vegetales

Confiable

Los emisores de las lineas de goteo para enterrar XFS estan protegidos
frente a invasiones de raices mediante la tecnologia de Rain Bird
Copper Shield™, con patente en tramite, que da como resultado un
sistema que no requiere mantenimiento ni reemplazo de quimicos
para impedir la invasion de raices

El disefio del emisor con compensacion de presion proporciona

un caudal uniforme en toda la longitud lateral, lo cual asegura una
mayor uniformidad para aumentar la fiabilidad en el rango de presion
de 0,58 a 4,14 bar

Duradero

« Latuberia de doble capa (cobre sobre negro) proporciona una
resistencia sin competencia a los productos quimicos, crecimiento
de algas y dafios de los rayos UV.

« Tolerante a la arenilla: El disefio patentado del emisor de Rain Bird
resiste las obstrucciones al utilizar una via de caudal extraancha
en combinacién con un sistema autolimpiante

Rango de funcionamiento
« Presion: de 0,58 a 4,14 bar
« Caudales: 1,61/h.231/hy3,51/h
+ Temperatura:
- Agua: hasta 37,8 °C
- Ambiente: hasta 51,7 °C
« Filtrado requerido: 125 micras

Especificaciones

+ Dimensiones: D.E.: 16 mm; DI: 13,6 mm; Espesor: 1,2 mm

+ Separacién de 33 cm

« Disponible en bobinas de 100my 1524 m

+ Color de la bobina: Cobre o pUrpura

« Utilicelo con accesorios de insercién para linea de goteo XF.

Ganador del

Riego localizado
Linea de goteo serie XF

LA TUBERIA

COLOR COBR

|

|
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Linea de goteo subterraneo XFS.

- TUBERIA COLOR COBRE

Linea de goteo para enterrar XFS
con tecnologia Copper Shield"

o’

premio en la feria
de lalrrigation
Association

Lalinea de goteo XFS ofrece
la mayor flexibilidad para facilitar
al méximo la instalacion
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Riego localizado —_ .
Linea de goteo Serie XF, componentes de distribucion www.rainbird.com/drip

Modelos de linea de goteo para enterrar XFS Longitudes laterales maximas de la linea de goteo para enterrar XFS (metros)
Caudal  Separacion I&gr;g Ezgina Longitud lateral maxima (metros)
Modelo I/h cm m Zresmtn d Caud |33 C’T‘ L(h
XFS$1633100 6 33 100 o g udalnommnal()
XFS2333100 23 33 100 1,00 104 79
XFSV2333100 2,3 33 100 1,70 131 104
2,40 144 121
] 3,10 150 126
3580 175
Longitud
Caudal  Separacion dg la bobina
;\(A;geg)e 12-500 gg h6 0 p1u£g. p;eg 0 Longitudes laterales maximas de la linea de goteo para enterrar XFS (en pies)
XFS-06-18-500 060 18 500 Longituelateral mixima (pies
XFS-09-12-500 0,90 12 500 Presion Separacion de 12" Separacion de 18"
XFS-09-18-500 0,90 18 500 de entrada Caudal nominal (gph): Caudal nominal (gph):
XFSP-06-12-500 (Violeta) ~ 0,60 12 500 (psi) L 08 06 09
XFSP-06-18-500 (Violeta) 060 18 500 15 273 155 314 250
XFSP-09-12-500 (Violeta) ~ 090 12 500 gg gég 122(9) ng ggg
-09-18- i 0,90 18 500
N);T':SE 0? 1,8 Soit(VFOIeta) / s de inserc o 40 395 255 465 402
N aplicaciones suoterraneas, usar solo accesorios de insercion para sistemas
de linea de goteo XF. 50 417 285 528 420
60 460 290 596 455
Abrazadera Estaca galvanizada para sujecion 700-CF-22
Para tuberias de 13 a 16 mm Una varilla de acero galvanizado calibre 9 para fijar la tuberia de distribucién, | Tapa de extremo para tuberia
P la linea de goteo XF o la linea de goteo XBS al nivel de la terminacién
Aplicaciones 9 9 Aplicaciones

« Las abrazaderas se utilizan para Caracteristicas

« Las tapas de extremo de la
tuberias de 13a 16 mm.

« Durabilidad: La sélida varilla de acero galvanizado calibre figura 8 se utilizan en el extremo
Modelo (solo disponible en Europa) 9 proporciona una fuerte sujecion duradera y resistente a la corrosion de tuberias de 13a 16 mm

. Abrazadera para tuberia de para la tuberia de distribucion.

13a16 mm « Facil instalacion: Las puntas agudas facilitan la insercion en todo tipo Car,a.cterllstlcas
de suelos « Facil de instalar en el extremo
« Conveniencia: los robustos de una tuberia de 13a 16 mm
—_— embalajes opcionales permiten « Facil de retirar para limpieza
Abrazadera J. P P r H lll"_‘,";..'r-l_, P P
un sencillo transporte e .
Especificaciones

y almacenamiento

L -" + Presion: de 0a 3,5 bar

C-12 Especificaciones: ; #
Estaca de sujecion para tuberias + Tamafo: 15 cm Modelo
de13a16 mm + Material de construccion: TDS-6050 . 700'CF'223, Tapa de extremo
Aplicaciones acero galvanizado para tuberia de 13a 16 mm
« Se utiliza para sostener * Espesor: Calibre 9

tuperlas de13 f’ 16.rf1m Modelos

a nivel de terminacion. L
Modelo « TDS-6050: estacas de sujecion
(solo disponible en Europa) galvanizadas de15cm
« C-12: estaca de sujecion (50 unidades)

« TDS-6500: estacas de sujecion TDS-6500 700-CF-22

c12 galvanizadas de 15 cm
(500 unidades, balde)
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Linea de goteo XFS-CV con valvula @
de retencion para faena pesada

La linea de goteo XFS-CV de Rain Bird® con una vélvula de retencién
mejorada de 0,3 bares ofrece 3 metros de retencion, el mas alto del sector.

Con chips de cobre puro en cada emisor para evitar la invasion de raices,
la linea de goteo XFS-CV es un sistema todo en uno apto para cualquier
aplicacion, ya sea superficial, subterrdnea, en pendiente o a nivel.
Cuando se emplea en aplicaciones donde existen cambios de elevacion,
la vélvula de retencién con patente en trdmite mantiene cargada con
agua la linea de goteo para brindar mejor uniformidad de riego y evitar
el riego excesivo y los charcos en los puntos bajos de la zona.

Admite los accesorios de insercién con conector arponado Rain Bird XF,
las conexiones Twist Lock RB Serie 600, y otros accesorios de insercion
con conector arponado de 17 mm.

Elmaterial dela tuberia patentado hace de la linea de goteo para enterrar
XFS con tecnologia Copper Shield la mas flexible de la industria y la linea
de goteo subterranea mas facil de disefar e instalar.

Caracteristicas

Simple

« Latecnologia de la valvula de retencién de 0,3 bar (patente pendiente)
de Rain Bird mantiene la linea de goteo cargada de agua en todo
momento, lo cual incrementa la uniformidad del riego, y conserva

agua eliminando la necesidad de recargar la tuberia al comienzo
de cada ciclo de riego.

Los emisores de las lineas de goteo para enterrar XFS-CV estan
protegidos frente a invasiones de raices mediante la tecnologia de
Rain Bird Copper Shield™, con patente en tramite, que da como
resultado un sistema que no requiere mantenimiento ni reemplazo
de quimicos para impedir la invasion de raices- Mediante el uso de
material de tuberia patentado, la linea de goteo XFS-CV con resistente
valvula de retencién es el conducto de goteo més flexible del sector,
lo cual la convierte en la mas facil de disefar e instalar.

El disefio de bajo perfil del emisor Rain Bird reduce la pérdida

de presién en linea, permitiendo distancias laterales mas largas,
simplificacion del disefio, ademas de reducir el tiempo de instalacion.

La variedad de caudales de los emisores estandares, el espaciamiento
de emisores y la longitud de bobina ofrecen flexibilidad de disefio
para areas subterraneas y superficiales con o sin cambios de elevacion

Hecho con material reciclado

+ Todas las lineas de goteo Rain Bird XF (XFD, XFS, XFCV, XFS-CV)
califican para 4.2 créditos LEED porque contienen por lo menos
un 20 % de polietileno elaborado de materiales reciclados

por costo. Estas vienen en una variedad de tamarios de rollo,
caudales y separacién entre emisores

Confiable

« Como el emisor es autocompensante, proporciona un caudal constante
en toda la longitud lateral, asegurando la mayor uniformidad con la
méxima fiabilidad cuando trabaja con presiones entre 1,38y 4,14 bar.

Duradero

+ La tuberia de doble capa (cobre sobre negro) proporciona una
resistencia sin competencia a los productos quimicos, crecimiento
de algas y dafios de los rayos UV.

Tolerante a la arenilla

« El disefio patentado del emisor de Rain Bird resiste las obstrucciones
al utilizar una via de caudal extraancha en combinacién con
un sistema autolimpiante

Riego localizado
Linea de goteo serie XF

LA TUBERIA
COLOR COBRE
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Linea de goteo XFS-CV para aplicaciones elevadas

Con la valvula de retencion integrada de 0,3 bares de XFCV,
todas las lineas se mantienen cargadas, reteniendo hasta
3 metros de agua

Como especificar

XFS-CV-06-12-100

COPPER SHIELD"

-~ TECNOLOGIA ~

F
Modelo Longitud

Xeri-Flex de la tuberia
Subterranea 100 =100' (30,5 m)
€V =Vilvula 250 = 250' (76,2 m)
e e 7 500 = 500' (1524 m)
CVP =Violeta iami i
Qs Ve | SPRgETEnt dl emior
Banda 18= 18" (45,7 cm)

Caudal

04 =0,42 gph (1,6 I/h)
06 =0,61 gph (2,3 I/h)
09 =0,92 gph (3,5 I/h)
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Riego localizado
Linea de goteo serie XF

Rango de funcionamiento
« Presién de apertura: 1,0 bar
« Presion: 1,38 a 4,14 bar
« Caudales: 1,6 1/h,2,31/h,3,51/h
+ Temperatura:
- Agua: hasta 37,8 °C
- Ambiente: hasta 51,7 °C
« Filtrado requerido: 125 micras

Especificaciones

« Didmetro exterior: 16,1 mm

« Didmetro interno: 13,6 mm

« Grosor de pared: 1,2 mm

« Espaciamiento: 12" (30,5 cm), 13" (33 cm) 0 18" (45,7 cm)

« Longitudes: 100' (30,5 m), 250' (76,2 m), 328' (100 m) 0 500" (152,4 m)
« Color de la bobina: Cobre, morado o a rayas moradas

Modelos de linea de goteo para enterrar XFS-CV

Longitud
Caudal  Separacion de labobina
Modelo I/h cm m
XFSCV-23-33-100 23 33 100

Modelos de linea de goteo para enterrar XFS-CV

Longitud
Caudal Separacion de la bobina

Modelo gph  pulg. pies
XFSCV-04-12-500 042 12 500
XFSCV-04-18-500 042 18 500
XFSCV-06-12-100 060 12 100
XFSCV-06-12-250 060 12 250
XFSCV-06-12-500 060 12 500
XFSCV-06-18-250 060 18 250
XFSCV-06-18-500 060 18 500
XFSCV-09-12-100 090 12 100
XFSCV-09-12-250 090 12 250
XFSCV-09-12-500 090 12 500
XFSCV-09-18-250 090 18 250
XFSCV-09-18-500 090 18 500
XFSCV-6-18-1000 060 18 1000
XFSCVP-4-12-500 (Violeta) 042 12 500
XFSCVP-4-18-500 (Violeta) 042 18 500
XFSCVP-6-12-500 (Violeta) 060 12 500
XFSCVP-6-18-500 (Violeta) 060 18 500
XFSCVP-9-12-500 (Violeta) 090 12 500
XFSCVP-9-18-500 (Violeta) 090 18 500
XFSCVPS-4-12-500 (Banda violeta) 0,42 12 500
XFSCVPS-4-18-500 (Banda violeta) 0,42 18 500
XFSCVPS-6-12-500 (Banda violeta) 0,60 12 500
XFSCVPS-6-18-500 (Banda violeta) 0,60 18 500
XFSCVPS-9-12-500 (Banda violeta) 0,90 12 500
XFSCVPS-9-18-500 (Banda violeta) 0,90 18 500

NOTA: En aplicaciones subterrdneas, usar solo accesorios de insercién para sistemas
de linea de goteo XF.

www.rainbird.com/drip

Accesorios de insercion para sistemas de linea de goteo XF

Los accesorios de insercion para lineas de goteo XF
ofrecen un exclusivo disefio de conector arponado
para reducir la fuerza de insercidn y aun asi mantener
un ajuste seguro (pag. 129).

AT,
><

'..""I"

Accesorios de insercion
parasistemas de linea
de goteo XF (pag. 129)

Longitudes laterales maximas de la linea de goteo XFS-CV (metros)

Longitud lateral maxima (metros)

Presion 33cm

de entrada Caudal nominal (I/h)
(bar) 23

1,38 84

2,07 102

2,76 115

3,45 125

4,14 137

Longitudes laterales maximas de la linea de goteo XFS-CV (pies)

Longitud lateral méxima (pies)

Presién Separacion de 12" Separacion de 18"
deentrada  Caudal nominal (gph): Caudal nominal (gph):

(psi) 04 06 09 04 06 09
20 104 192 136 120 254 215
30 366 289 205 545 402 337
40 461 350 248 645 498 416
50 524 397 281 748 573 477
60 575 436 309 810 637 529

Recomendamos utilizar la herramienta
de insercion XF (FITINS-TOOL),
que reduce el esfuerzo necesario
para introducir cada conexién
en un 50 % (pag. 130).

FITINS-TOOL

www.rainbird.com
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Cabezal para linea de goteo QF
Una solucién répida y flexible para cabezales de linea de goteo

El cabezal de linea de goteo QF es el primer cabezal (patente pendiente)
prefabricado del sector para instalaciones de lineas de goteo.
Un remplazo répido y flexible para el cabezal construido en el sitio,

el cabezal de linea de goteo QF ahorra tiempo y costos de mano de obra.

Al utilizar una mezcla exclusiva de polietileno, similar a la de la linea de
goteo Serie XF de Rain Bird, el cabezal de la linea de goteo QF permite
a los instaladores limitarse a tender el cabezal y conectar la linea de
goteo con una separacion de 30 0 45 cm. Al eliminar la necesidad de
medir, cortar, encolar y encintar, el cabezal de linea de goteo QF ahorra
tiempo y dinero y logra mayor rentabilidad en los proyectos.

Caracteristicas

Los codos del cabezal de la linea de goteo QF se giran en 360° e incorporan
un anillo protector que evita dafos y asegura un sello adecuado.

El anillo también ayuda a simplificar la conexién de la linea de goteo.

Muévala hacia la izquierda o hacia la derecha para ajustar la linea de
goteo, sin necesidad de volver a soterrar.

Los codos utilizan el mismo disefio que la popular conexion XFF

de Rain Bird, que requiere 50 % menos fuerza de insercion y es
compatible con la herramienta de conexiones XFF.

Especificaciones

Cabezal QF - 3/4"  Cabezal QF - 1"
« Diametro exterior: 23,9 mm 30,5mm
« Didmetro interno: 20,8 mm 26,9 mm
« Grosor de pared: 1,5mm 1,8mm
Modelos

Se muestran algunos modelos seleccionados. Consulte la Tarifa
para conocer los modelos disponibles.

+ XQF7512100: Cabezal de linea de goteo XQF de 3/4"
(30,5 cm de separacion, bobina de 30,5 m)

« XQF7518100: Cabezal de linea de goteo XQF de 3/4"
(45,7 cm de separacion, bobina de 30,5 m)

+ XQF1012100: Cabezal de linea de goteo XQF de 1"
(30,5 cm de separacion, bobina de 30,5 m)

+ XQF1018100: Cabezal de linea de goteo XQF de 1"
(45,7 cm de separacion, bobina de 30,5 m)

« XQF101210P: Cabezal de linea de goteo XQF de 1"
(30,5 cm de separacién, bobina de 30,5 m) Violeta

+ XQF101810P: Cabezal de linea de goteo XQF de 1"
(45,7 cm de separacién, bobina de 30,5 m) morado

El conector arponado giratorio se adapta al desalineamiento de zanjas.

Riego localizado
Componentes de distribucion

Cabezal para linea de goteo QF

ANILLO DE PROTECCION

|” ~ CODO GIRATORIO

Conexiones compatibles

Accesorios de conexion
compatibles XQF

XQF-75-12 - 100

Longltud de labobina
100 =100'(30,5 m)
10P 100' violeta
Separacion del codo
Didmetro linea 12 = 12" (30,5 cm)
de goteo: 18=18" (45,7 cm)
75=19cm
10=25cm

Modelo

XQF: Xerigation®
Quick Flexible
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Riego localizado —_ .
Componentes de distribucion www.rainbird.com/drip

Accesorios de insercion para sistemas Modelos
de linea de goteo XF Se muestran algunos modelos seleccionados. Consulte la Tarifa

para conocer los modelos disponibles.

Caracteristicas
+ XFF-COUP: Acople de conector arponado x conector arponado de 17 mm

.

Linea completa de accesorios de insercion de 17 mm para simplificar

la instalacién de linea de goteo Serie XF. + XFF-ELBOW: Codo de conector arponado x conector arponado de 17 mm

« XFF-MA-050: Adaptador de conector arponado de 17 mm x rosca macho

.

Conectores de alto agarre y gran calidad para lograr una fijacion

; MPT de 1/2"
mas segura.
L - . . L . « XFF-TEE: Conexion T arponada x conector arponado x conector arponado
« Disefio arponado Unico para reducir la fuerza de insercién y aun asi de 17 mm

mantener una fijacién segura.

XFF-TMA-050: Adaptador de conector arponado de 17 mm x MPT
de 1/2" x conector arponado macho en "T" de 17 mm

. . XFF-MA-075: Adaptador de conector arponado de 17 mm x rosca macho
Rango de funcionamiento MPT de 3/4"

.

Accesorios de conexion en un color discreto para complementar los
tonos naturales de la tierra.

« Presion: de 1,0 a 3,5 bar; si se usan 4,1 bar, se necesitaran abrazaderas

o I

XFF-FA-050: adaptador hembra de codo con conector arponado de bajo
perfil de 17 mm x rosca hembra FPT de 12"

XFF-TFA-050: adaptador hembra de“T" con conector arponado de bajo
perfil de 17 mm x rosca hembra FPT de 12" x 17 mm

d

XFF-TMA-050 XFF-TEE XFF-MA-050 XFF-FA-050
XFF-COUP XFF-ELBOW XFF-MA-075 XFF-TFA-050

Accesorio de conexién XF Una brida mas grande ofrece un mayor

aprovechamiento en el agarre
17mim

Final de tuberia Angulo arponado mejorado
/ para facilitar la instalacién
de la tuberia

2° arponado para
agarre de la tuberia
de goteo adicional

Entrada mas larga que
permite una instalacion
mas rapida de la tuberia
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Herramienta de insercion XF
La herramienta de insercion XF
reduce el esfuerzo necesario para
insertar los accesorios de conexion
en el tubo un 50%.

Caracteristicas

Se necesita un 50% menos

de esfuerzo para instalar los
accesorios de conexién que

sin una herramienta

Fija con firmeza los accesorios
de conexion en su lugar al insertar
la linea de goteo

La herramienta ayuda a la linea
de goteo para facilitar la insercion
de los accesorios de conexion
Sujecion perfectay cdmoda

FITINS-TOOL

La herramienta de insercién
XF fija de forma segura los
accesorios de conexion en su

en lamano o : 2
lugar para facilitar la insercion
Modelo de lalinea de goteo.
« FITINS-TOOL

La herramienta de insercion
XF funciona con los siguientes
accesorios de conexion XF:

- AN

La herramienta también

Riego localizado
Componentes de distribucion

Herramienta Xeriman™
Caracteristicas

« Posibilita una instalacion rapida, facil y en un solo paso de los médulos
compensadores de presion y los emisores Xeri-Bug™ directamente en
las tuberias de riego por goteo de '/2" 0 /', el sistema linea de goteo
Serie XF o el sistema de linea de goteo de jardines

+ Reduce el tiempo de instalacion del emisor

« La herramienta todo en uno introduce y retira emisores, coloca
conectores arponados de '/+" e instala tapones

Modelo
« XM-TOOL

XM-TOOL

o el Insercion Retirada Insercion
Incluye una cara inclinada para del Xeri-Bug™ del Xeri-Bug™ del tapén
XFF-COUP XFF-ELBOW dar espacio a la linea de goteo en un solo paso
cuando inserta una linea de
XFE-TEE goteo en el sequndo lado.

T13555 BF-1, BF-2, BF-3 Tapon para
Cortador de tuberias Accesorios de transferencia ag ujeros en tuberia
Caracteristicas arponados para tuberias

- Disefiado para cortes faciles y prolijos para toda la tuberia de
distribucion utilizada en instalaciones de riego de bajo volumen.

Especificaciones
+ longitud: 21,5cm

Modelo
« T135SS: cortador de tuberias

T135SS

deda6mm Caracteristicas

« Usado para tapar los orificios
no deseados en la tuberia

Nuevo diseio que funciona
con la herramienta Xeriman™
(XM-TOOL) para una instalacion
rapida y facil al insertar
dispositivos de emisién
autoperforantes en una tuberia

Caracteristicas

« Usado para conectar tuberias
de distribucién de 4a 6 mm
(DT-025-50/DT-025-1000)

« Estructura de pldstico resistente
« Presién:de 0a 3,5 bar

Modelos de13a16mm
« BF-1: conector arponado para
tuberiade4a6mm Modelo
« EMA-GPX

« BF-2:arponado x codo arponado
para tuberias de 4 a6 mm

« BF-3:arponado x arponado x
“T"arponada para tuberias
ded4a6mm

EMA-GPX

BF-1,BF-2, BF-3
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Riego localizado
Componentes de distribucion

Accesorios de conexion de cierre
Accesorios de conexién para tuberias de 13 a 16 mm

Aplicaciones

« Se utilizan para conectar tuberias de 13 a 16 mm
(aplicacion de goteo) y lineas de goteo XF.

Caracteristicas
« Conexidn de gran seguridad para tuberias de 16 mm

www.rainbird.com/drip

de didmetro externo BF-62-
+ Se puede utilizar en lineas de goteo y lisas. Facil de manipular

« Faciles de usar

Especificaciones

« Fabricado en polietileno

« Disponible en 8 formas diferentes: union, codo y“T"
Modelos

Estos modelos solo estdn disponibles en Europa. Para otros
tipos de accesorios de conexion de cierre mediante giro,
consulte la disponibilidad local en su Tarifa o mediante

su representante de ventas local.

Cierre BF-12: acople de unién rapido
Cierre BF-22: acople de codo rapido
Cierre BF-32: acople de“T"répido

Cierre BF-82-50: acople de unién rapido de 16 mm x macho roscado de 2"
Cierre BF-62-50: acople de union rapido de 16 mm x hembra roscada de 2"

Cierre BF-82-75: acople de union rapido de 16 mm x macho roscado de 3"
Cierre BF-62-75: acople de unién rapido de 16 mm x hembra roscada de 3"

Cierre de tapdn BF: Tapdn de extremo répido para tuberia de 16 mm
BF-92: tipo Lock de %"
macho roscado de %" x valvula de bloqueo manual

.

BF-82-75

50 BF-82-50

BF-62-75

Tapon BF

BF-32 BF-22

BF-12

Valvula BF-Cierre

BF-92

Sistema de accesorios de compresion

de acople rapido
Completo sistema de accesorios y adaptadores de compresidn para todas
las necesidades de conexién de tuberias en un sistema de bajo volumen

Caracteristicas

Reduce costes de inventario: Los accesorios de compresion de diametro
multiple funcionan con una amplia gama de tuberias o lineas de goteo
de 16-17 mm

Ahorra tiempo y esfuerzo: se necesita un 50 % menos de fuerza para
conectar la tuberia y los accesorios de conexién que con los accesorios
de compresion de la competencia. Los adaptadores se giran para una
instalacion sencilla

Aporta més flexibilidad: Con solo tres accesorios de conexion de acople
rapido y cinco adaptadores de acople rdpido se pueden obtener mas
de 160 combinaciones de conexiones que se adaptan a incontables
situaciones de instalacién y mantenimiento

Funciona con todas las lineas de goteo y tuberias lisas de 16 a 17 mm
Los accesorios de conexion y adaptadores patentados estdn moldeados
con materiales de ABS duradero y resistentes a los rayos UV
Las tapas de drenaje extraibles se pueden usar para lavar

el extremo de la linea y para tapar las lineas temporalmente
a fin de expandirlas mas adelante

- No se recomiendan con el riego subterraneo

.

.

.

MDCF-TEE

Rango de funcionamiento

+ Presién:de 0 a 4,1 bar MDCF-EL
+ Admite tuberias con un D.E. de 16-17 mm

« Unicamente se recomienda para uso sobre la superficie

Modelos
Se muestran algunos modelos seleccionados. Consulte la Tarifa
para conocer los modelos disponibles.
+ Accesorios de conexion de acople rapido
- MDCF-COUP: Acople
- MDCF-EL: Codo
- MDCF-TEE: Conexion T
- Adaptadores de acople rapido

- MDCF-CAP: Tapa de drenaje extraible para accesorios de conexion
de acople répido (negra)

Nota: Los adaptadores Easy Fit no son conectores arponados. Se deben utilizar inicamente
con accesorios de compresion de acople rdpido.

MDICF-COUP

Pérdida de carga por cada
accesorio de conexion

Caudal Pérdida
I/h en bar
0,00 0,00
2271 0,03
4543 0,04
6814 0,06
908,5 0,10
11356 013
MDCF-CAP — 1362,8 0,18

www.rainbird.com
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Tuberia lisa Serie XF

Caracteristicas

« Mayor flexibilidad, facil de instalar y ahorra tiempo

« El color marrén se disimula en el paisaje y se combina con el mantillo.
Coincide con los tubos de emisores en linea de la linea de goteo Serie XF

« Compatible con el sistema de linea de goteo Serie XF (diametro interno de

13,6 mm x didmetro externo 16,1 mm)

+ Admite accesorios de compresion rapida de Rain Bird, accesorios de insercion

para sistemas de linea de goteo XF y accesorios de conexion de cierre

Especificaciones

« Didmetro exterior: 16,1 mm
« Didmetro interno: 13,6 mm
« Grosor de pared: 1,2 mm

Modelos
Se muestran algunos modelos seleccionados.
Consulte la Tarifa para conocer los modelos
disponibles.
« DBL100: Tuberia de goteo lisa negra,

bobina de 100 m
+ XFD1600100: Tuberia lisa marrén,

bobina de 100 m

SERIE XF:
Tuberia lisa marrén

Riego localizado
Componentes de distribucion

Caracteristicas de pérdida de carga de la tuberia lisa XF

Didmetro externo de 16,Tmm y didmetro interno de 13,6mm

Pérdida de
Caudal Velocidad resion en
I/h m/s ar
113,56 0,21 0,06
227,12 043 0,22
340,69 0,64 0,46
454,25 0,85 0,79
567,81 1,07 1,20
681,37 1,28 1,68
794,94 1,49 2,23
908,50 1,71 2,86
1022,06 192 3,56
1135,62 2,13 432
1249,19 2,35 516
1362,75 2,56 6,06

Pérdida en bar por cada 100 metros de tubo (bar/100 m)

Nota: No se recomienda el uso de tuberia para los caudales indicados
en las dreas con sombreado oscuro, ya que las velocidades superan
los 1,5m/s

DBL: tuberia lisa negra

Linea de goteo de 6 mm ('4") para jardines
La linea de goteo de 6 mm de Rain Bird es la opcién perfecta para
superficies pequenas, como jardineras, jardines de maceteros, lechos
en torno a los arboles, huertos y arbustos

Caracteristicas

« Sencilla de usar gracias a la tuberia flexible que facilita la tarea de regar
las macetas y los jardines con macetas

- Resistencia a las obstrucciones a través del filtro incorporado y dos
orificios de salida, a 180 grados de distancia

« Latuberia marrén complementa la linea de goteo XF de Rain Bird
« Funciona con accesorios de conexion arponados de 6 mm de Rain Bird

Rango de funcionamiento
+ 0,7a2,7 bares

« Caudala2,0bar:3,01/h

« Filtrado requerido: 75 micras
Especificaciones

« Didmetro exterior: 6 mm

+ Didmetro interno: 4 mm

« Grosor de pared: 1 mm

+ Espaciamiento: 15cmy 30 cm
« longitud: bobinas de 30 m
Modelos

- LDQ0806100

LDQ-08-06-100

- LDQ0812100

Caracteristicas de caudal

Longitud de
Caudal a 2,0 bar Separacion la bobina
Modelo I/h cm m
LDQ0806100 3,0 15 30
LDQ0812100 3,0 30 30

Rendimiento de la linea de goteo de 6 mm

40
g 3,5
=30
g 2,5
%20
215
81,0
505
=0,0

_—
/
/

——

0o 05 10 15 20 25 30
Presion (bar)

Longitud méaxima de la linea de riego (metros)

Espaciamiento del emisor
15cm
30cm

Longitud maxima de la linea de riego
58m
10m
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Riego localizado
Componentes de distribucion

Tuberia de distribucion XQ de 4"

La tuberfa de distribucion de %" mas robusta y flexible, disponible para
extender las salidas de emisores a los lugares de descarga deseados
Caracteristicas

« Mezcla Unica de polimeros que le proporciona la flexibilidad del vinilo
con la fuerza de polietileno

+ Nuevo acabado texturizado que mejora la manipulacion

« Caracteristica de bobina autoextraible que facilita el uso,
el almacenamiento y evita la pérdida de agua

« Cabe enlos orificios de salida con conector arponado y todos los
goteros y accesorios de transferencia de 6 mm de Xerigation®

« Extrudida con materiales de resina de polietileno resistentes a los
rayos UV

Rango de funcionamiento
« Presion: de 0 a 4,1 bar

Especificaciones
« Didmetro exterior: 6,3 mm
« Didmetro interno: 4,3 mm

« Grosor de pared: 1,0 mm
« Longitudes: bobinas de 30 my 300 m

Modelos

+ XQ-100: tuberia de distribucion de 6 mm, bobina de 30 m

+ XQ-1000: Tuberia de distribucién de 6 mm (%4"), bobina de 300 m

+ XQ-1000-B: tuberia de distribucién de 6 mm en balde, bobina de 300 m

Tuberias XQ-100 y XQ-1000 de 6 mm

www.rainbird.com/drip

Caracteristicas de pérdida de carga de la tuberia de distribucion XQ de %"

Didmetro externo de 6,3 mmYy didmetro interno de 4,3 mm

Caudal Caudal Velocidad Pérdida
m’/h I/h m/s en bar
0,00 3,79 0,08 0,01
0,01 11,6 0,24 0,09
0,02 18,92 041 0,22
0,03 26,50 0,57 0,41
0,03 34,07 0,73 0,66
0,04 41,64 0,89 0,95
0,05 49,21 1,05 1,29
0,06 56,78 1,21 1,69
0,06 64,35 1,38 2,13
0,07 68,13 1,46 2,36
0,07 7192 1,54 2,61
0,08 75,70 1,62 2,87
0,09 94,63 2,03 434
0,11 113,55 243 6,08

Pérdida de presion en bar por cada 100 metros de tuberia
Nota: No se recomienda el uso de tuberia para los caudales indicados en las dreas con
sombreado oscuro, ya que las velocidades superan los 1,5 m/s)

|

Tuberia XQ-1000-B de 6 mm

www.rainbird.com

O Volver al indice 133



https://www.rainbird.com/drip

RaIN R BIRD

Kits de control de zona para aplicaciones
residenciales de bajo caudal

' Optimizado para el bajo caudal: Incluye la valvula de caudal bajo
de eficacia demostrada, la Unica del mercado que puede manejar

caudales bajos (menos de 3 gpm) sin goteo

B Solucién compacta: Kits mas cortos con solo dos componentes
(valvula mas filtro regulador de presion), que permite instalar

mas kits de control de zona en una arqueta, lo que ahorra tiempo

y dinero.

I Fiabilidad a largo plazo: Estos kits preensamblados de filtros
PR proporcionan el control de encendido y apagado, filtracion
y regulacion de presion con solo dos piezas, de modo que haya

menos posibilidades de pérdida en las conexiones, en la instalacién

y durante la vida util del sistema

Rango de funcionamiento
+ Rango de caudal
- XCZ-075-PRF:de 0,82 18,91 I/m
- 1CZ-075-9V:de 0,82 18,91 1/m
« Presion de entrada: de 1,4 a 10,3 bar
« Presion regulada
- XCZ-075-PRF: 2,1 bar
- 1CZ-075-9V: 2,1 bar

Especificaciones
« Tipo de filtro: Filtro de malla de acero inoxidable; 75 micras
« Capacidad de caudal*: de 4 a 91 m de linea de goteo
« Caja de vélvula: Mini estdndar o 10" redonda
« Tamafo de entrada:
- XCZ-075-PRF:3/4" x 3/4" NPT
- 1CZ-075-9V: 3/4" x 3/4" NPT/BSP
+ Garantia: 3 afos

Compatibilidad del programador

Compatible con programadores con cableado tradicional
Compatible con el programador TBOS / DC cuando se utiliza con
el solenoide de impulsos DC

Compatible con los programadores IVM (ESP-LXIVM/LXIVMP)
cuando se utiliza con IVM SOL

+ No es compatible con sistemas de decodificador de 2 cables como
el programador ESP-LXD

Modelos

« XCZ-075-PRF: valvula de caudal bajo de %/+" con filtro PR RBY de 3/4"

(ensamblada)
« 1CZ-075-9V: vélvula DV de caudal bajo de %"

Filtro de recambio
« RBY-200SSMX (200 mesh de acero inoxidable)

*linea de goteo de 0.9 gph con espaciamiento de 12" del emisor

Cuatro kits de control

Riego localizado
Componentes de control de zona

Presion de entrada minima para una presion de salida de 2,1 bar

XCZ-075-PRF o 1CZ-075-TBOS

Caudal (I/h) Presion (bar)
45 24
227 2,5
681 2,6
1135 3,0

de zonaen una
arqueta estandar

XCZ-075-PRF
(rosca NPT/BSP)
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Riego localizado

Componentes de control de zona www.rainbird.com/drip

Kits de control de zona para aplicaciones Kits de control de zona para aplicaciones
residenciales de caudal medio residenciales de caudal medio

(para 2 cables)

B Versatilidad: Kit de control de zona preensamblado con la popular

valvula de la serie DV I Confiable: Kit de control de zona que incluye una vélvula PGA extra
B Solucion compacta: El filtro RBY de regulacién de presion durable.
proporciona la proteccion de los componentes aguas abajo que B Versatilidad del programador: Compatible con el kit de control

necesita en un sistema de bajo volumen, en un disefio compacto de zona residencial de 2 cables

I Fiabilidad a largo plazo: Estos kits preensamblados de filtros m
PR proporcionan el control de encendido y apagado, filtracion
y regulacion de presion con solo dos piezas, de modo que haya
menos posibilidades de pérdida en las conexiones, en la instalacion
y durante la vida util del sistema

Fiabilidad a largo plazo: Proporciona el control de encendido

y apagado, filtracidn y regulacion de presién con solo dos piezas,

de modo que haya menos posibilidades de pérdida en las conexiones,
en lainstalacion y durante la vida util del sistema

Rango de funcionamiento
+ Rango de caudal: de 11,42 56,8 I/m
« Presion de entrada: de 1,4a 10,3 bar

Rango de funcionamiento
+ Rango de caudal: de 11,42 56,8 I/m
« Presion de entrada: de 1,4a 10,3 bar

iy + Presién regulada: 2,8 bar
« Presion regulada: 2,8 bar

Especificaciones
« Tipo de filtro: Filtro de malla de acero inoxidable; 75 micras
« Capacidad de caudal*: de 61 a 304 m de linea de goteo

Especificaciones
« Tipo de filtro: Filtro de malla de acero inoxidable; 75 micras
« Capacidad de caudal*: de 61 a 304 m de linea de goteo

) , L « Caja de vélvula: Mini estdndar o 10" redonda
« Caja de vélvula: Mini estdndar o 10" redonda

« Tamano de entrada: 1" x 1" NPT

« Tamano de entrada: 1" x 1" NPT } B
« Garantia: 3 afos

« Garantia: 3 afios
Compatibilidad del programador

Compatible con programadores con cableado tradicional
Compatible con el programador TBOS / DC cuando se utiliza con
el solenoide de impulsos DC

Compatible con los programadores IVM (ESP-LXIVM/LXIVMP)
cuando se utiliza con IVM SOL

Compatibilidad del programador

« Compatible con programadores con cableado tradicional

+ Compatible con el programador TBOS / DC cuando se utiliza con
el solenoide de impulsos DC

+ Compatible con los programadores IVM (ESP-LXIVM/LXIVMP)
cuando se utiliza con IVM SOL

No es compatible con sistemas de decodificador de 2 cables como

+ No es compatible con sistemas de decodificador de 2 cables como el programador ESP-LXD

el programador ESP-LXD
Modelos
+ XCZ-100-PRF: Kit de control de zona de causal medio de 1"
« IXCZ-100-PRF: Kit de control de zona de caudal medio (BSP)
« 1CZ-100-9V: Kit de control de zona de causal medio de 1" con

Modelos

« XCZ-PGA-100-PRF: Kit de control de zona de caudal medio de 1"
(para 2 cables)

Filtro de recambio
« RBY-200SSMX (200 mesh de acero inoxidable)

solenoides TBOS (BSP)
Filtro de recambio *linea de goteo de 0.9 gph con espaciamiento de 12" del emisot
+ RBY-200SSMX (200 mesh de acero inoxidable) o 1 COmpﬁT:ﬂjo
Coz: (; hilos

.\/iene
1 |
ensamblado'

XCZ-100-PRF / IXCZ-100-PRF XCZPGA-100-PRF

Presion de entrada minima para una presion de salida de 2,8 bar Presion de entrada minima para una presion de salida de 2,8 bar

XCZ-100-PRF/IXCZ-100-PRF/ ICZ-100-9V XCZ-PGA-100-PRF
Caudal (I/h) Presion (bar) Caudal (I/min) Presion (bar)
684 3,0 11,4 3,2
1134 3,0 18,9 3,2
2274 3,3 379 3,5
3408 3,8 56,8 4,0
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Kits de control de zona de caudal medio
con filtro de cesta

B Amplia gama: Incluye la flexible y probada valvula de la serie

PEB/PESB con un amplio rango de caudal. Modelo disponible para
agua no potable o reciclada

I Filtro de facil limpieza: La caracteristica antiderrame asegura que

la suciedad no caiga de nuevo en el filtro durante la operacion de
limpieza. Opcién de actualizacion al filtro de cesta indicador de
caudal: proporciona una funcién adicional de medicién del caudal

B Apagado fécil: Los modelos que incluyen la vélvula de bola hacen

que el corte de agua a la vélvula para el mantenimiento sea sencillo,
sin tener que cortar desde la fuente principal. Conveniente para
sistemas con multiples zonas.

Rango de funcionamiento

Rango de caudal* de 1,13 a 75,71 I/m

Flujo de diagnéstico minimo: XCZ-100-PRBCOM: 3gpm
Presion de entrada: de 1,0 a 10,3 bar

Presion regulada: 2,8 bar

Especificaciones

« Tipo de filtro: XCZ-100-PRBCOM: Filtro de cesta Quick-Check; 75 micras

Capacidad de caudal**: de 6 a 396 m de linea de goteo
Caja de vélvula: Minirrectangular estandar

Tamaro de entrada: 1" x 1" NPT

Garantia: 3 afos

Compatibilidad del programador

Compatible con programadores con cableado tradicional
Compatible con el programador TBOS / DC cuando se utiliza con
el solenoide de impulsos DC

Compatible con los programadores IVM (ESP-LXIVM/LXIVMP)
cuando se utiliza con IVM SOL

Compatible con sistemas de decodificador de 2 cables como

el programador ESP-LXD

Modelos

XCZ-100-PRBCOM: Kit de control de zona de caudal amplio de 1”
con filtro cesta Quick-Check

Filtro de recambio

FLOW120M (Verde)
FLOW150M (Azul)
FLOW200M (Blanco)

* Para caudales inferiores a 5 gpm, Rain Bird recomienda filtracion en contracorriente para evitar

que se acumule suciedad debajo del diafragma.

** linea de goteo de 0.9 gph con espaciamiento de 12" entre emisores

Riego localizado
Componentes de control de zona

Presion de entrada minima para una presion de salida de 2,8 bar

XCZ-100-PRB-COM

11

3,8

11,4
18,9
37,9
56,8
75,7

Caudal (I/min)

Presion (bar)

2,8
29
29
3,0
33
3,6
4,3

XCZ-100-PRB-COM (rosca NPT)
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Kits de control de zona para ap| icaciones Presion de entrada minima para una presion de salida de 2,8 bar
(+/- 20 %)
H n
comerciales de alto caudal de 1,5 XCZ-150-LCS
B Mayor caudal, menor friccion: La zona de control le da una versatilidad Caudal (I/min) Presioén (bar)
inigualable para aplicaciones comerciales de riego por goteo y por 56,8 2,8
aspersion. La zona tiene un alto rango de caudal de 15-62 gpm 75,7 3,1
y preserva la presion del agua para entregar el PSI minimo prescrito 94,6 3,1
B Comodidad al alcance de la mano: Usando este kit con el caudal 1136 34
méximo disponible, puede cubrir grandes zonas mientras usa menos kits, 12;; ig

ahorrando dinero en cada trabajo

B Fiabilidad a largo plazo: Estos kits preensamblados proporcionan
el control de encendido y apagado, filtracién y regulacion de presion (+/- 20 %)
con los puntos de conexién minimos, de modo que haya menos
posibilidades de pérdida en las conexiones, en la instalacion y durante

Presion de entrada minima para una presion de salida de 2,8 bar

XCZ-150-LCDR

la vida til del sistema Caudal (I/min) Presién (bar)

. . 56,8 2,4
Rango de funcionamiento 75,7 28
+ Rango de caudal: 56,8 a 234,7 I/m 94,6 2,8
« Presién de entrada: de 1,03 a 7,9 bar 113,6 3,1
., 151,4 3,4

« Presion requlada: 2,8 bar ¢ !
on regu 189,3 41
Especificaciones 227,1 6,2

« Tipo de filtro:
- XCZ-150-LCS: Filtro de malla de gran capacidad; 130 micras
- XCZ-150-LCDR: Filtro de disco de gran capacidad; 130 micras
« Capacidad de caudal*: de 305 a 1209 m de linea de goteo
+ Caja de vélvula: Rectangular jumbo
+ Tamano de entrada: 1,5"x 1,5" NPT
+ Garantia: 3 afnos
Compatibilidad del programador

« Compatible con programadores con cableado tradicional

+ Compatible con el programador TBOS / DC cuando se utiliza con
el solenoide de impulsos DC

« Compatible con los programadores IVM (ESP-LXIVM/LXIVMP) COmpatib|e
cuando se utiliza con IVM SOL

« Compatible con sistemas de decodificador de 2 cables como
el programador ESP-LXD

Modelos

+ XCZ-150-LCS: Kit de control de zona de caudal alto de 1,5"
con filtro de malla

« XCZ-150-LCDR: Kit de control de zona de caudal alto de 1,5"
(no potable) con filtro de disco

Filtro de recambio
« XCZ-150-LCS: LGFC120MS
« XCZ-150-LCDR: LGFC120MD XCZ-150-LCS

XCZ-150-LCDR
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Reguladores de presion en linea
de caudal alto de 1"y 172"

La familia de reguladores de presion de alto caudal ofrece una regulacién

preestablecida para un amplio rango de caudal (114 a 15.900 I/h)
con una solucién para muchas aplicaciones de riego

Caracteristicas
Flexibilidad

gran gama de aplicaciones, por lo que es ideal para aplicaciones de
goteo o difusor. Se puede instalar por encima o por debajo del nivel
de terreno.

- Rango de caudal de los reguladores de presion de 1":
de 114a79501/h

- Rango de caudal de los reguladores de presion de 115"
de 3408 a 15.900 I/h
Rendimiento fiable:
« Regulacion de presion preestablecida a 2,8 bar o 3,4 bar ofrece
proteccion para sus instalaciones de riego sin preocupaciones.
Durabilidad:

« Probado para satisfacer los estandares de alta calidad de Rain Bird.
Estructura de ABS de alta resistencia y resortes de acero inoxidable
que proporciona la durabilidad para resistir cualquier tarea.

Rango de funcionamiento
+ Regulacién de presion:
- PSI-H40X-100: 2,8 bar
- PSI-H50X-100: 3,4 bar
- PSI-H40X-150: 2,8 bar
+ Rango de caudal:
- PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: de 114 1/h a7.950 I/h
- PSI-H40X-150: de 3408 1/h a 15,900 I/h
+ Presion de entrada: de 1,0 bar a 10,3 bar

Especificaciones

« PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: rosca hembra NPT de 1" X rosca hembra

NPT de 1"

« PSI-H40X-150: Rosca hembra NPT de 1 %" X rosca hembra NPT de 112"

Dimensiones:
« PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: 14,7 cm de largo x 6,8 cm de ancho
+ PSI-H40X-150: 16,0 cm de largo x 8,4 cm de ancho

Modelos

« PSI-H40X-100: regulador de presién en linea 1" 40 psi

« PSI-H50X-100: regulador de presién en linea 1" 50 psi

« PSI- H40X-150: regulador de presién en linea 12" 40 psi

Su amplio de rango de caudal (114 a 15.900 I/h) permite el uso en una

Riego localizado
Componentes de control de zona

Reguladores de presion en linea
de caudal alto de 1"y 1%2"

PSI — H XXX - 100

I_ Tamafio de entrada/salida
Modelo 100=1in (2,5 cm)
Regulacion 150 = 1% pulg. (3,8 cm)

de presion

Regulacion de presion
predeterminada

40 =40 psi (2,8 bar).
50 = 3,5 bar

Capacidad de rango de caudal:
H = Caudal alto (hasta 15.900 I/h)
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Riego localizado
Componentes de control de zona
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Filtros RBY en linea

El filtro estético ayuda a evitar las obstrucciones en un sistema de riego
por goteo. Los modelos regulados por presion crean una zona de control
sencilla y eficaz cuando se combinan con una valvula para proteger los
componentes aguas abajo en un sistema de riego de bajo volumen

Caracteristicas
Un filtro simple y confiable para sistemas de riego por goteo de bajo
volumen

Facil de limpiar, ya que la cubierta tiene un sello de junta térica
y se desenrosca para proporcionar acceso al filtro

Resistente y confiable debido a su robusto disefio y estructura
de polipropileno con fibra de vidrio

Conexiones de rosca macho x macho para conectar directamente
con las valvulas y los reguladores de presion

Los modelos regulados por presién regulan la presién a un valor
nominal de 2,0 6 2,8 bar (30 6 40 psi)

Los elementos de repuesto del filtro estan disponibles en malla 200
(75 micrones)

Rango de funcionamiento
« Caudal:
- PRF-075-RBY: 0,20 5,0 gpm (0,82 18,91/m)
- PRF-100-RBY: 3,0a15,0gpm (11,4a56,81/m)
+ Presion de entrada: 20 a 150 psi (1,4 a 10,3 bares)
« Presion regulada:
- PRF-075-RBY: 30 psi (2,1 bar)
- PRF-100-RBY: 40 psi (2,8 bar)
« Filtracion: 200 mesh (75 micras)
Modelos
+ PRF-075-RBY: Filtro PR RBY de 3/4" con malla de 200 mesh
+ PRF-100-RBY: Filtro PR RBY de 1”con malla de 200 mesh

Malla de repuesto:
RBY-200SSMX (200 mesh de acero inoxidable)

Nota: El filtro se debe instalar aguas abajo de una vdlvula de control y no sometido

a presion constante.

Nota: Al instalar puntos de emisién a mds de 5 pies sobre el filtro regulador de presicn,
se debe instalar una vdlvula de retencién luego del regulador.

Malla
de acero
inoxidable

PRF-075-RBY e IPRB 100 RBY

Caracteristicas de pérdida de presion

Caudal PRF-075-RBY PRF-100-RBY

gpm  I/m psi bar psi bar
0,2 08 3,0 0,21 N/D N/D
1,0 38 4,0 0,28 N/D N/D
3,0 11,4 6,1 0,42 08 0,06
5,0 18,9 10,0 0,69 2,0 0,14
8,0 30,3 N/D N/D 38 0,26
10,0 37,9 N/D N/D 52 0,36
15,0 56,8 N/D N/D 12,0 083

Nota: Pérdida de presion correspondiente a un filtro de 200 mesh

Reguladores de presion en linea

Caracteristicas

+ Se puede instalar por encima o por debajo del nivel del terreno
« Presion de salida predeterminada: de 1,0 a 2,1 bar

« Entrada y salida rosca hembra NPT de %" (20/27)

Rango de funcionamiento

« Caudal
- psi-L30X-075:de 0,82 18,9 1/m
- psi-M30X-075, psi-M40X-075:de 7,8a37,9 1/m
- psi-M15-M50: de 0,45 a 5 m*/h

« Presion de entrada: de 0,7 a 10,3 bar

Modelos

« PSI-M15: presion de salida predeterminada: 1,0 bar
« PSI-M20: presion de salida predeterminada: 1,4 bar
« PSI-M25: presion de salida predeterminada: 1,8 bar
+ PSI-M30: presion de salida predeterminada: 2,1 bar
« PSI-M40: presion de salida predeterminada: 2,8 bar
« PSI-M50: presion de salida predeterminada: 3,5 bar

PSI-M20, PSI-M30

Reguladores de presion para conversion

Caracteristicas

+ Proporciona una regulacién de presién de 2,1 bar en el elevador
para cualquier emisor o adaptador de compresién de %2" FPT

« Se puede instalar por encima o por debajo del nivel del terreno

« Se puede usar con el emisor de salidas multiples Xeri-Bird™ 8
(consulte la pagina 117)

Rango de funcionamiento
« Caudal:de 1,9a15,11/m
« Presion de entrada: de 1,0 a 4,8 bar

Dimensiones
« Entrada hembra roscada de '/2"
« Altura: 10cm

Modelo
« PRS-050-30

PRS-050-30

www.rainbird.com
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Riego localizado

Componentes de control de zona www.rainbird.com/drip

Filtro de cesta reg ulador de preSién Presion de entrada minima para una presion de salida de 2,8 bar
El tnico filtro comercial con regulador de presion incorporado para
zonas de riego de bajo volumen. También disponible con indicador Presién de entrada
limpio/sucio. Caudal IPRB-100
. I/h bar
Caracteristicas 684 28
+ Reduce los costes de mantenimiento y trabajo: una superficie de 1134 29
filtrado un 40 % mayor que los filtros estandar lo que implica menos 2274 33
limpieza 3408 3,6
4542 44

.

Brinda mayor confianaza: la caracteristica antiderrame asegura que la
suciedad no caiga de nuevo en el filtro durante la operacion de limpieza
Simplifica la instalacion y el mantenimiento: la parte superior roscada
con junta térica hace mas fcil la retirada y limpieza de la malla de acero
inoxidable.

.

Disefio eficiente: combina filtracion y regulacion de presion en una sola
unidad compacta con menos conexiones

Disponible en el modelo de 1"

Viene preensamblado con una malla de acero inoxidable
de 75 micrones (también hay otros tamafios disponibles)

Regulador de presién incorporado de 2,7 bar

Rango de funcionamiento

» Caudal: de 684 a 4.542 1/h dC:mp;nentes l
., it t

« Presion de entrada: de 1,0 a 10,3 bar ede'zsonz:?,:o

« Presion de regulacién: 2,8 bar pdg. 134-142

« Filtracion: acero inoxidable de 75 micrones

&

IPRB-100

« Temperatura: hasta 66 °C

Modelos

« IPRB-100: filtro de cesta de 1" con regulador de presion integrado
(2,8 bar) y malla de acero inoxidable de 75 micrones (rosca BSP)

« PRB-100: filtro de cesta de 1" con regulador de presion integrado
(2,8 bar) y malla de acero inoxidable de malla de 75 micrones
(rosca NPT)

+ IPRB-QKCHK-100: filtro de cesta de 1" con regulador de presion
integrado (2,8 bar) y malla de acero inoxidable de malla de 75 micrones
(rosca BSP)

« PRB-QKCHK-100: filtro de cesta de 1" con regulador de presion
integrado (2,8 bar) y malla de acero inoxidable de malla de 75 micrones
(rosca NPT)

Mallas de filtro de repuesto
« FLOW120M: 125 micras (verde)
+ FLOW150M: 100 micras (azul)

+ FLOW200M: 75 micras (blanco)

Nota: Cuando se instala en acometidas a una altura de mds de 1,5 m por encima del filtro
regulador de presion, debe instalarse una vdlvula de retenciéndespués del regulador.

QKCHK-200M

IPRB-QKCHK-100
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Filtros de alta ca pacidad Caracteristicas de pérdida de presion - Filtro de anillas
Caudal alto, gran capacidad y bajo mantenimiento con una construccion
resistente con anillas y mallas. Caudal Filtro de 1" Filtrode 1,5"  Filtro de 2"
o I/m bar bar bar
Caracteristicas 18,93 0,04 0,01 0,01
« Proporciona capacidad de filtracion extra grande para aplicaciones 41,67 0,08 0,01 0,01
residenciales, comerciales y municipales 83,33 0,18 0,03 0,01
« Filtros durables que se pueden retirar facilmente para la limpieza, 1250 0,30 0,05 0,02
lo que reduce de manera significativa el tiempo de limpieza Vot T e e
208,33 — 0,10 0,04
« Los filtros de anillas pueden descomprimirse para facilitar su limpieza 250,00 — 0,15 0,06
« La conexién auxiliar con tapa roscada se puede perforar para el drenaje 291,67 = 0,21 0,08
o la despresurizacion 333,33 — 0,27 0,11
375,00 — — 0,14
Rango de funcionamiento 416,67 — — 0,17

« Modelo de 3/4": Caudal méaximo: hasta 5 m*/h

- Superficie de filtrado(anillas): 180 cm? Caracteristicas de pérdida de presion - Filtro de malla

- Superficie de filtracion (malla): 160 cm? Caudal Filtro de 1" Filtrode 1,5"  Filtro de 2"
+ Modelo de 1": Caudal maximo: Hasta 6 m*h I/'m bar bar bar
- Superficie de filtrado(anillas): 180 cm? 18,93 0,06 0,00 0,00
- Superficie de filtracion (malla): 160 cm? 41,67 0,12 0,00 0,00
o h 83,33 0,20 0,03 0,01
+ Modelos de 1,5": Caudal méximo: Hasta 20 m 125,0 028 0,07 0,02
- Superficie de filtrado(anillas): 535 cm? 166,67 — 0,10 0,03
- Superficie de filtracién (malla): 490 cm? ggglgg = 8,12 8,82
. ", L . 3 1 - 1 1
Modelos de 2": Caudal méximo: Hasta 25 m/h 291,67 . 0,19 0,08
- Superficie de filtrado(anillas): 525 cm? 333,33 — 0,22 0,10
- Superficie de filtracion (malla): 485 cm? 375,00 — — 0,13
416,67 — — 0,16

+ Presiéon maxima: 8 bar
Nota: Las dimensiones del cuerpo estdn disponibles en el sitio web de Rain Bird.

Nota: El filtro se debe instalar aguas abajo de la vdlvula para evitar que esté sometido
Especificacion es apresion constante.

« Temperatura méaxima: hasta 60 °C

« Tamano de entrada/ salida:
- Modelos de 3/4": 3/4" BSP
- Modelos de 1": 1" BSP
- Modelos de 1,5":BSP de 1,5"
- Modelos de 2"; 2" BSP

Modelos

« ILCRBY100D: filtro de anillas de gran capacidad de 1"

« ILCRBY100S: filtro de malla de gran capacidad de 1"

« ILCRBY150D: Filtro de disco de gran capacidad de 3,8 cm
« ILCRBY150S: filtro de malla de gran capacidad de 1,5"

« ILCRBY200D: Filtro de disco de gran capacidad de 5,1 cm
« ILCRBY200S: Filtro de malla de gran capacidad de 2"

Nota: También estdn disponibles opciones de roscas NPT
Filtracion
« Filtro de malla de acero inoxidable: 130 micrones
« Filtros de anillas de plastico: 130 micrones

ILCRBY200D

filtros de anillas y malla integrados
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Filtracion

Ahorro —;
de agua i

® Contralavado solo por tiempo
especificado. Usara mas agua
durante mas tiempo y no
aumentara la eficacia - y puede
causar otros problemas
operacionales.

® Limpieza manual periédica e inspeccion
de su filtro para asegurar que el
elemento estd limpio. Esto reduce el
mantenimiento posterior y asegura que
los ciclos de contralavado funcionen
como es debido.

® Filtracion de tamaro basada en la
especificacion operacional. Si se utiliza
un filtro de tamano inferior, dara
como resultado una mayor tasa de
contralavado y un mayor uso del agua.
Para obtener asistencia, llame al
520-741-6189 o escriba
a filters@rainbird.com.

www.rainbird.com
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® Filtro de malla eléctrico con mecanismo de succion hidraulica

Filtro de malla eléctrico con mecanismo

de succion de la Serie G
Ahorro y valor con volimenes menores de retrolavado

Caracteristicas

« Proporciona una calidad de agua filtrada de caudal medio sin
preocupaciones

« Alimentado por la presion del agua de la linea de servicio, el sistema
de retrolavado del filtro produce un flujo inverso de agua concentrado
de alta velocidad y bajo volumen para limpiar sistematicamente la malla
de cualquier contaminante atrapado.

+ Los modelos estan disponibles como una unidad de filtro solamente,
0 como un conjunto de filtro que incluye tuberias de derivacion
y valvulas para una instalacion rapida y facil en el sitio.

« Elelemento filtrante de malla metélica SS tejida de alta resistencia
y durabilidad, con soporte de PVC, se suministra de forma estandar.
Otras construcciones de malla, incluyendo SS sinterizado de varias
capas y alambre en cuiia, estan disponibles opcionalmente bajo pedido.
Los modelos HT solo se suministran con SS sinterizado

« Estandar: 200 micras. Opcional: 50 - 2000 micras: Las tasas del caudal
variaran segun el tamario de la malla y la fuente de agua. El flujo
maximo asume una buena calidad de agua (< 20 ppm de sélidos)

y una malla de 200 micras

Caudales estandar de 100 a 2640 gpm
« La presién maxima de operacion estandar es de 150 PSI (presiones mas
altas disponibles opcionalmente)

« Retrolavado de agua limpia y filtrada iniciado autométicamente por
tiempo o diferencial de presion a través del programador F2 AC/DC
Rain Bird integrado

« Laentraday salida bridada estdndar excepto en el filtro modelo
HS-G-02 o HT-G-02 son las Unicas configuraciones que son roscadas.
Configuracién de entrada y salida ranuradas opcionalmente disponible

« Material del recipiente (basado en el modelo): Acero al carbono

Serie G
(Se muestra con el sistema
integrado y un filtro en
estrella opcional)

Serie G

con recubrimiento pulvimetallrgico o acero inoxidable 304,316 SS
y Duplex SS opcional. (Se muestra
. . . solo como
« Disponible como solo filtro o un conjunto completo con colector de filtro)

derivacién y vélvulas. Presiones superiores opcionalmente disponibles

Datos de rendimiento del filtro de malla con mecanismo de succion de la“Serie G”
Tamafio de

Aceroal carbonocon  Aceroinoxidable ) Caudal Caudal labrida de Tamafio Presién minima de
pintura en polvo Ndmero de AreademallaSS  Areade malla max. max. Presion max.  entrada/salida delavalvula entrada durante el ciclo
NUmero de modelo modelo (cm?) sinterizada (cm2) (GPM) (mé/h) (bar) (pulg.) de purga de enjuagado (bar)
HO-G-02-LE-C HO-G-02-LE-S 413 100 22,7 10 2 1" 2,5
HO-G-03-LE-C HO-G-03-LE-S 774 200 45,4 10 3 1" 2,5
HO-G-04-LS-C HO-G-04-LS-S 774 300 68,1 10 4 1" 2,5
HO-G-04-LE-C HO-G-04-LE-S 3006 500 113,6 10 4 15" 2,5
HO-G-06-LS-C HO-G-06-LS-S 3006 750 170,3 10 6 1,5" 2,5
HO-G-08-LS-C HO-G-08-LS-S 4181 1300 295,3 10 8 15" 2,5
HO-G-08-LE-C HO-G-08-LE-S 5226 1320 299,8 10 8 2" 2,5
HT-G-02-LE-S 1394 200 45,4 10 2 1" 2,5
HT-G-02-LEX-S 2787 300 68,1 10 2 1" 2,5
HT-G-03-LE-S 1394 200 45,4 10 3 1" 2,5
HT-G-04-LS-S 2787 500 113,6 10 4 1" 2,5
HT-G-04-LE-S 4645 600 136,3 10 4 1" 2,5
Consulte con Rain Bird para obtener los diag o visite www.rainbird.com para di 1

Elflujo del filtro se basa en el filtrado de 200 micras o mds de agua clara de riego (< 20 ppm de sdlidos). Se requiere una adecuada desratinizacion del caudal para las cargas excesivas de desechos (limo, orgdnicos, algas, etc.),
recuperar agua y mallas mds finas. Las fuentes de agua con cloruros de mds de 175 PPMy cloro libre de mds de 2 mg/I requieren materiales de construccion especiales. Pongase en contacto con Rain Bird para que le ayude a seleccionar
el filtro para estas aplicaciones.

No estd disponible en todos los mercados; consulte la disponibilidad en Rain Bird
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Filtracion

Filtro de malla eléctrico con mecanismo de succion hidraulica www.rainbird.com/Filtration

Filtro de malla eléctrico con mecanismo
de succion Serie |

Usos de riego

Filtros de linea hidraulica autolimpiantes para aplicaciones de
césped, jardines, agricultura, invernaderos, campos de golf y viveros.

Caracteristicas

Caudal: 68,1 - 1703,4 m3/h (300 - 7500 Gpm)

Temperatura max.: 210 °F

Vélvula de bola eléctrica simple para operaciones de descarga
estandares

El elemento filtrante de malla metalica 316 SS tejida de alta
resistencia y durabilidad, con soporte de PVC, se suministra de
forma estandar. Otras construcciones de malla, incluyendo 316 SS
sinterizado de varias capas y alambre en cufia, estdn disponibles
opcionalmente bajo pedido. Los modelos HT solo se suministran
con SS sinterizado.

Abertura de malla: 50p - 2000p
Presién de trabajo: 40 - 150 psi r

Material del recipiente (basado en el modelo): Acero al carbono
con recubrimiento pulvimetallrgico o acero inoxidable 304,

Acero al carbono
con recubrimiento
pulvimetaltrgico Serie |

.

Acero inoxidable
Seriel

.

. =

RanP Brep

316 SSy Duplex SS opcional. .
« Disponible como solo filtro o un conjunto completo con colector "1'| A
de derivacion y valvulas. Presiones superiores opcionalmente . e
disponibles. g-\: SR Sy T g L R R T ]
i I
Lk 11, LT E L HA
:
Datos de rendimiento del filtro de malla de succion con escaner de la“Serie I”
300 200 120 100  Micrones
50 75 125 140 Malla
. Tamafio  Presion minima
Tamafio ) Area de dela de entrada
Acero al carbono dela Caudal  Caudal Caudal Caudal Areade malla Duraciéndel Volumende vélvula  durante el ciclo
conpinturaenpolvo  Acero inoxidable linea  estandar estdndar estdndar estdndar mallaSS sinterizada  enjuague descarga  depurga deenjuagado
NUmerode modelo  Nimerodemodelo  (pulg.)  (m°h) (m?/h) (m3/h) (m?/h) (cm?) (cm?) (Segundos) (litros) (pulg.) (bar)
HO-I-03-PS-C-M HO-I-03-PS-S5-M 2 68,1 68,1 68,1 59,1 1639 2516 12216 133 1,5 2,75
HO-I-04-PS-C-M HO-1-04-PS-S-M 4 113,6 1136 113,6 954 2665 4000 12a16 133 1,5 2,75
HO-I1-06-PS-C-M HO-I-06-PS-5-M 6 170,3 1703 131,7 954 2665 4000 12a16 133 1,5 2,75
HO-I-08-PM-C-M  HO-I-08-PM-S-M 8 2271 188,5 131,7 954 2665 4000 12a16 133 1,5 2,75
HO-I-08-PS-C-M HO-1-08-PS-S-M 8 318,0 281,6 199,9 147,6 3961 6000 12a16 246 2 2,75
HO-I-10-PS-C-M HO-I-10-PS-S-M 10 454,2 2953 209,0 1533 3961 6000 12a16 246 2 2,75
HO-I-12-PS-C-M HO-I-12-PS-S-M 12 624,6 408,8 2725 193,1 5329 8000 12216 246 2 2,75
HO-I-14-PS-C-M HO-I-14-PS-S-M 14 851,7 4429 2953 198,7 5329 8000 12216 246 2 2,75
HT-I-03-LP-S-M 3 68,1 68,1 68,1 68,1 2323 12216 46 1 2,75
HT-I-04-PE-S-M 4 136,3 136,3 136,3 136,3 4645 12216 133 1,5 2,75
HT-I-06-PE-S-M 6 181,7 181,7 181,7 163,5 4645 12216 133 1,5 2,75
HT-I-08-PS-S-M 8 318,0 318,0 318,0 227,1 6503 12216 133 1,5 2,75
HT-I-08-PE-S-M 8 340,7 340,7 340,7 261,6 7432 12a16 246 2 2,75
HT-I-10-PE-S-M 10 726,8 7268 5724 408,8 11613 12a16 246 2 2,75
HT-I-12-PS-S-M 12 7722 7722 579,22 420,2 11742 12216 246 2 2,75
Colector de derivacion
1-3-CS-T 3 68,1
1-4-CS-F 4 136,3
1-6-CS-F 6 181,7
1-8-CS-F 8 340,7
I-10-CS-F 10 726,8
I-12CS-F 12 7722
I-14-CS-F 14 851,7
Consulte con Rain Bird para obtener los diag o visite www.rainbird.com para descargarlos.

Retrolavado de agua limpia y filtrada iniciado automdticamente por tiempo o diferencial de presion a través del programador Rain Bird F2 AC/DC integrado o Filtron 110 (basado en aplicaciones).

Los caudales calculados arriba se basan en el promedio del agua de calidad de los lagos claros (< 40 ppm de sdlidos). Para agua de calidad buena, deficiente o mala, consulte con Rain Bird. Los diagramas de los modelos de filtro estdndar
estdn disponibles en www.rainbird.com. Programadores estdndares Rain Bird: F2 AC/DC o Filtron 110 (los filtros de la serie | integrados con la estacion de bombeo Rain Bird se controlan desde el PLC de la estacicn).

Las fuentes de agua con cloruros de mds de 175 PPM y cloro libre de mds de 2 mg/I requieren materiales de construccién especiales. Péngase en contacto con Rain Bird para que le ayude a seleccionar el filtro para estas aplicaciones.

No estd disponible en todos los mercados; consulte la disponibilidad en Rain Bird

www.rainbird.com
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® Malla de bomba autolimpiante con mecanismo de succién

Serie PSS
Malla de bomba autolimpiante con

mecanismo de succion
Mantiene la suciedad fuera de su sistema de bombeo y riego

Conexiones bridadas B
P estandares — otros Alatuberia
Caracteristicas adaptadores disponibles deentrada
de succién
delabomba

« Lamalla galvanizada de bomba autolimpiante con mecanismo de
succion elimina residuos grandes y suciedad de las fuentes de agua, Suministro de agua
lo que permite ahorrar tiempo y dinero en energia, eficiencia de entrante para chorros
L de autolimpieza
bombeo y costos de mantenimiento

Toda el agua debe pasar por el filtro de succion colocado en el
extremo de la linea de succién de la bomba antes de ingresar

a la tuberia de admisién de la bomba. Un pequefio chorro lateral
desde las tuberias de descarga de la bomba impulsa dos barras
aspersoras que giran continuamente, impulsando el agua en el filtro
y expulsando los residuos

Rodamiento
resistente para
una larga vida util

« Lamalla de acero inoxidable malla 12 para faena pesada incrementa
la eficiencia de bombeo durante muchos aios

Barras rotativas dobles

Cubierta de tela de filtro con chorros que eliminan

de acero inoxidable constantemente los residuos
con grosor de 12 hilos Construccion resistente de lamalla

por pulgada de acero galvanizado — canasta

(0 24 hilos por pulgada) exterior extraible para mantenimiento

Datos del rendimiento de la malla 12 de la bomba autolimpiante con mecanismo de succién

Longitud Longitud Didmetro Tamafio tl?)rggggg ?a Presion de Aspersor
Caudal Caudal de lamalla total delamalla delabrida  entradade  funcionamiento Peso de limpieza
Nimero de modelo EEUUGPM  m%Hora (cm) (cm) (cm) (pulg.) retorno (pulg.)  (min - max bar) kg (Ipm)
Filtro de malla 12
PSS200 325 738 279 63,5 40,6 4 15 24-68 17,2 75,7
PSS400 550 1249 38,1 73,2 40,6 6 15 2.7-68 259 75,7
PSS600 750 1703 40,6 82,6 61,0 8 15 2.7-638 45,8 75,7
PSS800 950 215,7 45,7 87,6 61,0 10 15 3.1-68 49,0 75,7
PSS1000 1350 306,5 584 100,3 61,0 10 15 34-68 52,6 90,9
PSS1400 1650 374,6 66,0 108,0 61,0 12 15 37-68 58,1 90,9
PSS1700 1950 442,7 711 113,0 66,0 12 15 3.7-68 67,1 90,9
PSS2000 2350 5335 81,3 123,2 66,0 14 15 41-6.8 72,6 90,9
PSS2400 2600 590,2 889 1334 76,2 16 15 44-68 101,2 106
PSS3000 3000 681,0 101,6 146,1 76,2 16 15 2.7-44 107,0 166,6
PSS3500 3500 794,5 101,6 151,1 914 18 15 2.7-44 1284 166,6
PSS4000 4000 908,0 101,6 161,3 106,7 18 15 2.7-44 162,4 166,6
Consulte con Rain Bird para obtener los diag o visite www.rainbird.com para descargarlos.
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Separadores centrifugos de arena

www.rainbird.com/Filtration

Serie CS

Separador centrifugo de arena

Elimina contaminantes para minimizar el mantenimiento necesario

e incrementar la eficiencia

Caracteristicas

« Capacidades de 4 a 8300 gpm

+ Instalacién simple (no se requiere electricidad)

« Filtracion previa eficiente para reducir la carga de arena en los
componentes aguas abajo

« Los separadores centrifugos de arena de Rain Bird estan disefiados
para separar particulas abrasivas antes de que entren en el sistema
de riego, con lo que mantienen el equipo limpio y libre de residuos,
lo cual minimiza el mantenimiento requerido e incrementa la eficiencia

operativa

+ El separador elimina la arena y las particulas mas pesadas que el agua
(materiales con una densidad relativa de 2 0 mas)

« Los liquidos y sélidos ingresan a la unidad y comienzan a desplazarse

en un caudal circular. Esta accién centrifuga arroja las particulas mas
pesadas hacia las paredes del filtro y finalmente hacia abajo en un

Separador centrifugo de arena

movimiento espiral hacia la cdmara de separacion. Las particulas se
acumulan en la cdmara de separacion y deben purgarse manualmente
del sistema. El agua filtrada es aspirada luego hacia el vortice del
separador y a través de la salida

+ Se puede usar un programador opcional de purga automética y una
vélvula en todas las aplicaciones para automatizar el proceso de purga,
lo que elimina la necesidad de limpieza manual. Se pueden montar
pequefios separadores verticales en las paredes o apoyarlos en el

sistema de tuberias

Datos de rendimiento de los separadores centrifugos de arena

NUmero de modelo

VCS-R5V

VCS-R7V

VCS-R10V
VCS-R12V
VCS-R15V
VCS-R20V
VCS-R25V
VCS-R30V
VCS-R40V

ACS-R40LA
ACS-R60LA
ACS-R80LA
ACS-RT00LA
ACS-R120LA
ACS-R140LA
ACS-R160LA
ACS-R180LA

Tamario de la linea Tamafioméximo ~ Tamafio de la
Caudal* Caudal de entrada/salida Longitud Peso delaparticula  valvulade purga
USGPM (m?/h) (pulg.) (pulg.) (cm) kg (mm) (pulg.)
Separadores verticales
4-10 09-23 05 20 50,8 59 15,9 1
10-20 23-46 0,75 20 50,8 6,8 9,5 1
18-38 4-87 1 30,5 77,5 118 12,7 1
26-52 6-12 1,25 30,5 77,5 118 12,7 1
38-79 87-18 1,5 30,5 77,5 118 12,7 1
63-120 14,5-27,6 2 36 914 20,0 12,7 2
100-180 23-414 25 44 11,8 249 12,7 2
125-260 28,8-59,8 3 48 1219 34,0 12,7 2
190 - 345 437-794 4 52 132,1 544 12,7 2
Separadores angulares

200-525 46-120 4 80 221 127,0 38,1 2
365 - 960 84-220 6 106,25 2934 2236 38,1 2
800 - 1600 184 - 369 8 114 316,9 327,5 38,1 2
1300 - 2300 299-529 10 123,5 3429 381,0 38,1 2
2025 - 3400 465 -782 12 139 396,2 635,0 38,1 2
2975 - 5000 684-1150 14 148 424,2 703,1 50,8 2
4000 - 6200 920- 1426 16 160 462,3 839,1 50,8 2
5100 - 8300 1173-1909 18 177 462,3 1088,6 50,8 3

No estd disponible en todos los mercados; consulte la disponibilidad en Rain Bird

www.rainbird.com
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Equipo de filtracion automética de disco autolimpiante

Caracteristicas

« Equipo de filtro automatico de disco autolimpiante con valvulas de 2"
y colectores de polietileno de alta densidad

Ideal para el agua de superficie y de pozo que contenga material
organico (algas) e inorganico: rios, embalses, canales, aguas
residuales, y agua de pozo que contenga arena ligera (<3 PPM)

y otros contaminantes

La accion helicoidal del sistema proporciona una limpieza eficiente

Fabricado de plésticos disefiados para resistir el 6xido y la corrosion
por efecto de quimicos y agua

Todas las unidades fuero probadas en la fabrica antes de su despacho

Los elementos de disco ofrecen filtracion profunda, no solo filtracién
superficial

« Launidad viene preensamblada con un colector de HDPE
(polietileno de alta densidad) para una facil instalacion

El ciclo de retrolavado por DP, temporizacién o manual, puede iniciarse
desde el programador

Las vélvulas plasticas de retrolavado son ligeras y resistentes a la
corrosion.

Requiere poco mantenimiento y proporciona un retrolavado confiable
Versatilidad del disco filtrante (los niveles de filtracion se pueden
cambiar facilmente)

Disponible con discos de 100, 130, 200 0 400 micrones
(especifique en el pedido)

Retrolavado con filtros Rain Bird HDF Serie 1x2.

« ETAPA DE FILTRACION: A medida que el agua pasa por las anillas,
las particulas se proyectan alejandose debido al efecto ciclonico,

lo que reduce la frecuencia del contralavado

ETAPA DE RETROLAVADO: El agua se proyecta a través de los discos,
luego de lo cual expele las particulas retenidas y las evacua a través
del colector de drenaje, mientras el resto del equipo sigue en la etapa
de filtracion para cubrir el resto de la instalacion

Los sistemas Rain Bird HDF Serie-2 realizan retrolavado
de una estacion a la vez mientras los elementos restantes
continuan filtrando.

« ETAPA DE FILTRACION: A medida que el agua pasa por los discos,

las particulas se proyectan alejandose y se mantienen en suspension
debido al efecto ciclénico, lo que reduce la frecuencia de retrolavado
ETAPA DE RETROLAVADO: El agua se proyecta a través de los discos,
lo que expele las particulas retenidas y las evacua a través del colector
de drenaje. El resto de la bateria de filtros continua filtrando.

El proceso de filtracion se reanuda cuando el disco vuelve
a comprimirse. El proceso de retrolavado es controlado por
la unidad de control Rain Bird.

o ST

Filtros de disco Serie HDF 1x2

Filtros de disco Serie HDF 2

Filtros de disco

La unidad de control
Rain Bird Filtron 110
permite la activacién
del retrolavado por
hora determinada
o diferencia de presion.

Las unidades de control
estdn disponibles
en12vCC 110vCA
y220vCA.

J

Filtros de disco HDF Serie 4
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Filtracion

Filtros de disco de la serie HDF

Programador de filtracion Rain Bird
|

Especificaciones Especificaciones de filtros de disco Serie HDF 1x2

www.rainbird.com/Filtration

Filtros de disco Serie HDF 1x2 NiEE Super[cié [lante
« Aptos para dreas con o sin electricidad. MINEECENEEED  ER i alceiog (pulg)  (cm)
+ Ideal para zonas donde la limpieza manual es problematica. Entrada: PVC de 2
o . ] 1X2/2G 1-2" Salida: NPT de 2" 231 1492
« Sudiseno compacto es apto para espacios reducidos. Drenaje: 2: NPT
« Launidad de control funciona con el diferencial de presion o por
tiempo establecido.
« Filtro autolimpiante automatico de 2" para rangos de caudal bajo. Especificaciones de filtros de disco Serie HDF 2
« Caudal maximo: 106 gpm (24 m3/h)
ficie fil axima (231 pulg.?/1492 cm? L2 Sperta [hne
+ Superficie filtrante méxima ( puig. cm’). Ndmero de modelo de [Iffios Colector (pulg.) (cm)
+ Presion méxima: 145 psi (10 bar) 2X2/3G 2 3" RANURADO 463 2084
L . o o
+ Temperatura maxima: 140°F (60° ) 3X2/4G 3 4"-RANURADO 694 4476
« Estandar 100 micras: Opcional 130, 200 o 400 micras.
P 4X2/6G 4 6"- RANURADO 925 5.968
2 filtros de disco Serie HDF 5X2/6G 5 6" - RANURADO 1156 7.460
« Apto para agua de superficie y de pozos que contenga materiales 6X2/6G 6 6"- RANURADO 1.388 8.952
organicos (algas) e inorganicos. 7X2/6G 7 6" - RANURADO 1619 10444
- Rios, embalses, canales y aguas residuales
yag 8X2/8G 8 8"-RANURADO 1.850 11.936

Agua de pozo que contenga arena ligera (<3 PPM) y otros contaminantes.

Caudal maximo: 848 gpm (192 m3/h) - 106 gpm (24 m*/h) por elemento  Colectores dedrendje incluidos.

de filtro. El flujo maximo se basa en discos de 200 micras y una fuente Consulte otras configuraciones en fdbrica. » o
de agua de buena calidad (< 20 ppm s6lidos) I ﬂujo se reduce en Rain Bird se reserva el derecho de cambiar las caracteristicas de estos productos sin previo aviso.
funcion de la fuente de agua y el nivel de filtracion. Consulte a Rain Bird
para obtener informacion sobre el tamaio

Superficie maxima de filtrado: (231in%/1492 cm?)

Presion méaxima: 145 psi (10 bar)

Temperatura maxima: 140° F (60° C)

Estandar: 100 micras. Opcional: 20, 50, 130, 200 0 400 micras.

Puede solicitar cotizacion especial si requiere sistemas de filtros de
discos HDF Serie 4 para caudales de 848 GPM (192 m*/h) y mayores.

Unidades de control

La unidad de control Rain Bird Filtron 11 O permite la activacion
del retrolavado por hora determinada o diferencia de presion.
Hay programadores disponibles en 12V CC, 110V CAy 220V CA.

Programador de filtracion de Rain Bird Especificaciones de F2 AC/DC-P
ENTRADA
115-230Vca
12-15VDC
230V CA (opcional)
SALIDA
24\Vca, 12VDC
CARACTERISTICAS
Hasta dos (2) estaciones més vélvula maestra
Tension de entrada 115,230V CA (opcional) 12V CC
Salida seleccionable para operar solenoides de 24V CA, 12V CC
Mandmetro de presion diferencial incluido
Retardo de presion diferencial
Conteo de retrolavado reajustable
Alarma reajustable
Caja plastica para exterior
Accionamiento periodico, manual, o por presidn diferencial (PD)
Sincronizacion precisa
Programacion simple
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® Lainstalacion de un sistema de drenaje bien
disefiado permitird la recoleccién de agua de
lluvia, agua de escorrentia y agua estancada
del lugar.

® A continuacion, el agua recogida puede
dirigirse a un depésito de almacenamiento
in situ, tratarse (si es necesario) y bombearse

seguin sea necesario para alimentar un sistema

de riego eficiente de Rain Bird.

150 O Volver al indice

® Los sistemas de drenaje pueden reducir
los dafios a las estructuras dirigiendo
el agua lejos de los cimientos de la
estructura a una zona mas deseable del
emplazamiento.

Se puede instalar una valvula de drenaje
emergente de Rain Bird (DPUV, por sus
siglas en inglés) en el punto mas bajo
de la red de tuberias para permitir que
el agua recogida se filtre lentamente en
el suelo y recargue el suministro de agua
subterranea.

Un sistema de drenaje correctamente
instalado puede eliminar los problemas
en el emplazamiento causados por
aguas corrientes o estancadas que
pueden provocar la erosion del suelo,
enfermedades de las plantas y dafos
estructurales.

Recuerde, el agua siempre corre cuesta
abajo. Asegurese de que existe al
menos una diferencia de elevacion

del 2 % entre el extremo superior y el
extremo inferior del sistema de drenaje.

The Intelligent Use of Water."
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Productos para drenaje
Introduccién

www.rainbird.com/drainage

De construccion robusta y disefiados para trabajar juntos, estas
rejillas de drenaje, arquetas, adaptadores, tuberias y accesorios
pueden ayudarle a gestionar eficazmente la escorrentia de agua
para practicamente cualquier aplicacion residencial, comercial ligera
o municipal.

Garantia de tres aios

Necesita productos que tengan una larga vida Util una vez acabada
la instalacién. Por eso respaldamos nuestros productos de drenaje
con la garantia mds larga de la categoria de productos de drenaje.

Todas las compras de productos de drenaje Rain Bird
califican para los valiosos puntos de recompensa
de Rain Bird.

Arqueta de captacion de drenaje redonda

Rejilla cuadrada

Rejilla plana .
Jilap universal de 7" (pdg. 154)

redonda de 6" (pdg. 155)

Acoplamiento de 6™

opcional !‘ . ’
! I I Tuberia para aumentar la altura

' de la arqueta de 6": opcional

Tuberia de drenaje compatible
(No fabricado por Rain Bird)

Arqueta de captacion de
drenaje redonda de 6" (pdg. 152)

Tuberia de drenaje y alcantarillado de 3',4" 0 6"
(La tuberia de 6" solo para arquetas de
captacion de drenaje cuadradas)

Tuberia de triple pared de 3" 0 4"

Tuberia corrugada de 3", 4" 0 6"
(La tuberia de 6" solo para arquetas
de captacién de drenaje cuadradas)

El color, el tamaiio y el estilo se pueden elegir.
Un ajuste holgado, no.

Sea cual sea el encargo, dispondra del equipo necesario para hacerlo
bien. Disponemos de rejillas y arquetas de distintas dimensiones, formas
y colores, todas ellas diseiadas para encajar entre si y lograr conexiones
ajustadas que no den problemas.

Plastico reciclado

Todos los modelos de drenaje estan fabricados con plastico 100 %
reciclado, por lo que pueden obtener puntos en proyectos LEED.

Compatibilidad total

Sea cual sea la forma en que las coloque, nuestras rejillas y arquetas

le proporcionaran el mejor ajuste. Para facilitar las actualizaciones y las
sustituciones rapidas, nuestros productos también son compatibles
con la mayoria de componentes de otros fabricantes de productos

de drenaje.

Arqueta de perfil bajo

Rejilla de atrio

cuadrada (pdg. 154) Rejilla plana cuadrada (pdg. 154)

Arqueta de perfil bajo
cuadrada (pdg. 153)

Adaptador de arqueta:
Se adapta a tuberias de 3" 0 4" (pdg. 155) °

Arqueta de captacion de drenaje cuadrada

Rejilla de atrio
cuadrada (pdg. 154)

Rejilla plana
cuadrada (pdg. 154)
Elevador de arqueta:
opcional (pdg. 155)

Adaptador de arqueta:
Se adapta a tuberias
de 3" 04" (pdg. 155)

Tapon de arqueta

Adaptador de arqueta (pdg. 155)

de compensacion:
Ze E;?aptf a t’ubenas Arqueta de captacion
e 3" 04" (pdg. 155) de drenaje cuadrada
(pdg. 152)

Adaptador de arqueta:
Se adapta a tuberias
de 6" (pdg. 155)
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kAI”&BIRD® Arquetas de captacion de drenaje redondas,

arquetas de captacion de drenaje cuadradas

Caracteristicas
« Fabricadas con poliestireno de alto impacto (HIPS)
« UV estabilizado para proteger de la degradacion solar

« Salida(s) universal(es) para conectar a tuberia de drenaje
y alcantarillado de 3" 0 4" (ASTM D2729), tuberia corrugada
de 3" 04"y tuberia de triple pared de 3" 0 4"

+ Incluye un sumidero para minimizar la obstruccién de las tuberias DB6R1

« Para aumentar la altura de la arqueta, use una tuberia de PVC

de 6" (ASTM D2729 y ASTM D3034, SDR 35) como elevador DBz

Redonda de 6" con 1 salida o redonda de 6" con 2 salidas
« Tuberia corrugada de 3" 0 4"

DB6R1 1 « Rejillas planas y de atrio redondas de 6" ] S
« Rejillas cuadradas universales de 7" ‘Tu enla etriple Pare e3od 0,80 galones 0,20 galones
DB6R2 2 « Tuberia de PVC de 6" (ASTM D2729, ASTM D3034, SDR35) WL
alcantarillado (ASTM D2729)
Caracteristicas

« Fabricadas en polietileno de alta densidad (HDPE)

« UV estabilizado para proteger de la degradacion solar

« Use un adaptador de arqueta de 3"y 4" para conectar la arqueta a una DB18S2
tuberia corrugada de 3" 04"y a una tuberia de triple pared de 3" 0 4"

« Use un adaptador de arqueta de 6" para conectar la arqueta a una
tuberia de PVC de 6" (ASTM D2729 y ASTM D3034, SDR 35) y a una
tuberia corrugada de 6"

« Use uno o varios elevadores de arqueta cuadrada de 9" 0 12" para
aumentar la altura de las arquetas de captacion de drenaje cuadradas
de 9"y 12" en 6" de altura respectivamente

« Compatible con rejillas planas y cuadradas de atrio de 9', 12" 0 18"

DB12S2

Cuadrado de 9" con 2 salidas

« Tapon de arqueta (DBAAP)

« Adaptador de arqueta de 3"y 4" (DBAA34 0 DBAAO34) 2,20 galones 0,45 galones
« Adaptador de arqueta de 6" (DBAA6)

« Rejillas planas cuadradas de 9"

D952 2 « Elevador de arqueta cuadrada de 9" (DBRE9)

Cuadrado de 12" con 2 salidas
« Rejillas planas cuadradas de 12" « Tapon de arqueta (DBAAP)

DB12S2 2 « Rejillas de atrio cuadradas de 12" « Adaptador de arqueta de 3"y 4" (DBAA34 0 DBAAO34) 5,10 galones 1,25 galones
« Elevador de arqueta cuadrada de 12" (DBRE12) ~  Adaptador de arqueta de 6" (DBAA6)

Cuadrado de 18" con 2 salidas

« Tapdn de arqueta (DBAAP)
DB18S2 2 + Rejillas planas cuadradas de 18" + Adaptador de arqueta de 3"y 4" (DBAA34 o DBAAO34)
« Adaptador de arqueta de 6" (DBAA6)

16,70

galones 4,90 galones
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Arquetas de perfil bajo cuadradas, kits de arqueta cuadrada www.rainbird.com/drainage

Caracteristicas

Fabricadas con poliestireno de alto impacto (HIPS)
UV estabilizado para proteger de la degradacion solar
Una salida inferior disefiada para ser compatible con todos los adaptadores de arqueta
+ Use un adaptador de arqueta de 3"y 4" para conectarla a una tuberia corrugada de 3" 0 4"

y a una tuberia de triple pared de 3" 0 4"

Use un adaptador de arqueta de 6" para conectarla a una tuberia de PVC de 6"
(ASTM D2729 y ASTM D3034, SDR 35) y una tuberia corrugada de 6"

Compatible con rejillas planas y de atrio cuadradas de 12"
Incluye dos orificios para tornillos que permiten fijar las rejillas a la arqueta de perfil bajo

« Fabricadas en EE.UU.

Cuadrada de 12"

DB12SLP

« Rejillas planas cuadradas de 12"
« Rejillas de atrio cuadradas de 12"

« Elevador de arqueta cuadrada de 12" (DBRE12)

» Adaptador de arqueta de 3"y 4"
(DBAA34 0 DBAAO34)

Para mayor comodidad, los kits de arqueta estan disponibles con los componentes mas populares
de arqueta, rejilla y adaptador necesarios en la mayoria de los trabajos.

Kit de arqueta cuadrada de 9"

« Arqueta cuadrada de 9" con dos salidas

- Tapon de arqueta (DBAAP)

DBOKITG (DB9S2) + Rejilla plana cuadrada de 9', VERDE
+ Dos adaptadores de 3"y 4" (DBAA34) (DGISFG)
« Arqueta cuadrada de 9" con dos salidas « Tapdn de arqueta (DBAAP)
DBOKITB (DB9S2) + Rejilla plana cuadrada de 9", NEGRA

+ Dos adaptadores de 3"y 4" (DBAA34)

Kit de arqueta cuadrada de 12" (No se muestra)

+ Arqueta cuadrada de 12" con dos salidas

(DGOSFB)

« Tapdn de arqueta (DBAAP)

DB12KITG (DB12S2)  Rejilla plana cuadrada de 12", VERDE
« Dos adaptadores de 3"y 4" (DBAA34) (DG12SFG)
« Arqueta cuadrada de 12" con dos salidas - Tapon de arqueta (DBAAP)
DB12KITB (DB12S2) « Rejilla plana cuadrada de 12", NEGRA

« Dos adaptadores de 3"y 4" (DBAA34)

(DG12SFB)

DBOKITG

« Adaptador de arqueta de 6" (DBAAG)

DB12SLP

Productos para drenaje

www.rainbird.com
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kAI”&BIRD Productos para drenaje
® Rejillas cuadradas universales, rejillas cuadradas de plastico

Rejillas cuadradas universales

Caracteristicas

« Fabricadas con polietileno de alta densidad (HDPE) espumado
estructuralmente

« UV estabilizado para proteger de la degradacion solar
« Superficie antideslizante texturizada

Carga clasificada paratrafico peatonal '

« Cumple con la ADA

DG7USG

Namero de : Ancho de Area de superficie indice de Carga

Plana cuadrada universal de 7"
« Arqueta de captacion de drenaje redonda de 6" (DB6R1, DB6R2)
« Tuberia de drenaje y alcantarillado de 3" 0 4" (ASTM D2729)
DG7USG G .« Tuberia corrugada de 3" 0 4" V4"
« Tuberia de triple pared de 3" 0 4"
+ Accesorios de conexion de drenaje y alcantarillado de 3", 4" 0 6" (SDR 35)

13 pulgadas

cuadradas 11 GPM 250 Ibs

"Capacidad de carga mdxima basada en arqueta encajada en hormigon y peso aplicado uniformemente en toda la superficie de la rejilla

Rejillas cuadradas de plastico

Caracteristicas

« Fabricadas con polietileno de alta densidad (HDPE) espumado
estructuralmente

« UV estabilizado para proteger de la degradacion solar

« Perfiles planos y de atrio (redondeados), disponibles 9" 12" 18"
en dos colores, verde y negro DGOSFG DG125FG DG18SFG

Plana

« Cadarejilla tiene tres didmetros escalonados para adaptarse
a tuberias y accesorios de conexion de alcantarillado y drenaje,
tuberias de triple pared y tuberias corrugadas De atrio
« Superficie antideslizante texturizada’
- Carga clasificada para automoviles y camiones ligeros
a velocidades inferiores a 32 km/h'2 12"
« Cumple con la ADA! DG12SAG

Ancho de Area de superficie indice de caudal

Numero de i
Compatible con ranura abierta abierta méximo

modelo

Plana cuadrada de 9"
DGISFG Verde . . 38 pulgadas
" 3 Ul

DGOSFB Arqueta de captacion de drenaje cuadrada de 9" (DB9S2) /s cuadradas 50 GPM 2.000 Ibs
Plana cuadrada de 12"
DG12SFG \ECN Arquetas de captacion de drenaje cuadradas de 12" (DB1252 & DB1254) 7/ 53 pulgadas
DG12SFB Arqueta de perfil bajo de 12" (DB125LP) he cuadradas 70GPM 3.0001bs
Plana cuadrada de 18"
DG18SFG Verde - . 92 pulgadas

" 15 "
DG18SFB Arquetas de captacion de drenaje cuadradas de 18" (DB1852 & DB1854) /32 cuadradas 120 GPM 4,000 Ibs
De atrio cuadradas de 12"
DG12SAG VEEEN Arquetas de captacion de drenaje cuadradas de 12" (DB1252 & DB1254) 76" 50 pulgadas 65 GPM N/D
DG12SAB Negro Arqueta de perfil bajo de 12" (DB125LP) (5 cuadradas

1Solo rejilla plana 2Capacidad de carga mdxima basada en arqueta encajada en hormigon y peso aplicado uniformemente en toda la superficie de la rejilla

154 O Volver al indice The Intelligent Use of Water.”



Productos para drenaje

Rejillas redondas de plastico, adaptadores y accesorios para arqueta

Caracteristicas

espumado estructuralmente

Fabricadas con polietileno de alta densidad (HDPE)

UV estabilizado para proteger de la degradacion solar
Disponible en 3"y 6" en dos colores, verde y negro
Cada rejilla tiene tres didmetros escalonados para adaptarse

a tuberias y accesorios de conexion de alcantarillado y drenaje,
tuberias de triple pared y tuberias corrugadas

Superficie antideslizante texturizada'

inferiores a 32 km/h'2
Cumple con la ADA!

Cada didmetro es compatible con

www.rainbird.com/drainage

3" 4Il 6"
DG3RFG DGA4RFG DG6RFG

Carga clasificada para automoviles y camiones ligeros a velocidades

indice de
caudal
maximo

Ancho de
ranura
abierta

Namero
de modelo
Plana redonda 3"
DG3RFG Tuberia de
triple pared
DG3RFB Negro de3"
Plana redonda de 4"
Tuberia de
DG4RFG Verde triple pared
de 4"
Plana redonda de 6"
DG6RFG Tuberia de
alcantarillado
de 6"
DG6RFB Negro (ASTM D3034,
SDR 35)

Tuberia de drenaje y

Accesorios de conexion de

alcantarillado de 3" - ) ; " 3 pulgadas
(ASTM D2729) drenajey al(gg:tsaszlllado de3 3/16 cuadradas 3GPM 500 |bs
Tuberia corrugada de 3"
Tuberia de drenaje y Accesorios de conexion de
alcantarillado de 4" - . ; o 5 pulgadas
(ASTM D2729) drenajey al(gggt;:lllado de 4 Va cuadradas 6 GPM 750 Ibs
Tuberia corrugada de 4"
Accesorios de conexion de
Tuberia de drenaje y drenaje y alcantarillado de 6"
alcantarillado de 6" (SDR 35) 13 pulgadas
5/16" 16 GPM 1.000 Ibs
16
(ASTM D2729) Arquetas de captacion de / cuadradas
Tuberia corrugada de 6" drenaje redondas de 6"

(DB6R1 & DB6R2)

1Solo rejilla plana 2Capacidad de carga mdxima basada en arqueta encajada en hormigén y peso aplicado uniformemente en toda la superficie de la rejilla

DBAA34

DBAAO34

DBAAG6

DPAFH34

DBRE12

m‘;’)’gg{g de | Descripcion | Uso
} « Bloquea las salidas laterales de la arqueta cuadrada
DBAAP Tapon de arqueta de 912"y 18"
« Adapta las salidas laterales de la arqueta cuadrada de 9",
DBAA34 Adaptador de arqueta de 3"y 4" 12"y 18"y salidas de arqueta de perfil bajo de 9"y 12"
a tuberias corrugadas y de PVC de 3" 0 4"
« Adapta las salidas laterales de la arqueta cuadrada de 9",
DBAAO34 ﬁg;ptzggggg:gluga cie 12"y 18"y salidas de arqueta de perfil bajo de 9"y 12"
P Y a tuberias corrugadas y de PVC de 3" 0 4"
« Adapta las salidas laterales de la arqueta cuadrada de 9",
DBAA6 Adaptador de arqueta de 6" 12"y 18"y salidas de arqueta de perfil bajo de 9"y 12"
a tuberias corrugadas y de PVC de 6"
” « Adapta las tuberias de triple pared de 3" 0 4" a tuberias
DPAFH34 Adaptador de conexion corrugadas y de PVC de 3" 0 4"
. + Aumenta la altura de la arqueta cuadrada de 9"
DBRE9 Elevador de arqueta cuadrada de 9! o la arqueta de perfil bajo de 9" en 6"
DBRE12 Ak nar e (7 « Aumenta la altura de la arqueta cuadrada de 12

o la arqueta de perfil bajo de 12" en 6"

www.rainbird.com
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Caracteristicas

Disponibles en cuatro configuraciones

Cuerpo de la vélvula emergente fabricado en polietileno de alta densidad (HDPE)

espumado estructuralmente

Codo (si aplica) fabricado con PVC

Adaptador (si aplica) fabricado con poliestireno de alto impacto (HIPS)

UV estabilizado para proteger de la degradacion solar

La tapa con muelle se eleva 2" para descargar el exceso de agua del sistema

Tras descargar el exceso de agua, el muelle se retrae automaticamente
cerrando la tapa

Puede utilizarse tanto en posicién vertical como horizontal
Muelle de acero inoxidable para evitar la oxidacion

Los codos de PVC (si aplica) incluyen un orificio de drenaje de 4" para eliminar
el agua estancada

Fabricadas en EE.UU.
mm’{g de | Color | Descripcion
DPUV3E Verde Valvula de drenaje emergente con codo de PVC de 3"
DPUVAEHUB Verde Valvula de drenaje emergente con codo de PVC de 4"y adaptador

(DPAFHA34)

Productos para drenaje
Vélvulas de drenaje emergentes, accesorios

DPUV3E

DPUV4EHUB

Se conectaa

+ Tuberia de drenaje y alcantarillado de 3" (ASTM D2729)
« Tuberia de triple pared de 3"

« Tuberia corrugada de 3" 0 4"
« Tuberia de triple pared de 3" 0 4"
« Tuberia de drenaje y alcantarillado de 3" 0 4" (ASTM D2729)
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® Servicios de capacitacion de Rain Bird

Servicios de capacitacion de Rain Bird
Dedicados al desarrollo de los profesionales del riego

Rain Bird en vivo y en linea

Streaming en vivo de Rain Bird
Rain Bird le trae el aula

« Clases cortas preprogramadas que cubren los temas de riego
« Aproveche su tiempo al méximo y deje que Rain Bird le lleve RaN R BIRD.
la formacion.
« Formacién en vivo y programada, impartida por profesionales
instructores de riego
+ No es otro seminario web de ventas, proporcionamos formacion
interactiva en aula virtual

Formacion bajo demanda de Rain Bird

Rain Bird Basics Online
+ Para personas sin experiencia en riego. [

« Capacitacion de diferentes fabricantes, no solo de Rain Bird.

« Aspectos basicos de ajustes, reparaciones y funcionamiento
del riego.

Bmvﬁﬂmp.] Wi

BASICS ONLINE

Rain Bird Technical Online

- Capacitacion técnica en profundidad, en cualquier momento,
en cualquier lugar. RanIBirD.

« Précticas recomendadas para la instalacion, el funcionamiento
y el mantenimiento de sistemas de riego

« Siaprueba el examen Factory Trained recibird una designacion
y certificacion de capacitado en fabrica

Capacitacion presencial Rain Bird

Rain Bird Academy

Formacion general sobre riego

« Formacién de primera calidad sobre productos de muchos
fabricantes
« Preparacién para los exdmenes de la Irrigation Association (IA) g@
« Eltaller Boot Camp de la Academia Rain Bird abarca v
los aspectos basicos del riego en una semana
- Las clases de Boot Camp forman parte de un programa
seleccionado de la IA

Rain Bird Factory Trained
Capacitacion integral de productos Rain Bird
- . RN R BIRD
« La capacitacion trata exclusivamente sobre los productos i
Rain Bird Factory Trained

« Conviértase en experto en la instalacion, el manejo

y el mantenimiento de sistemas de riego Rain Bird w

+ Obtenga la designacion que prueba a sus clientes
que usted es la mejor opcion para el trabajo

Para mas informacion, visite: www.rainbirdservices.com
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Matriz de compatibilidad del programador

Accesorio Descripcion ESP9V TBOS RC2 ESPTM2 ESPME
Sensores y estaciones meteoroldgicos

RSD-BEX Sensor de lluvia cableado ® ® [ ) [ ) ®
WR2 Sensor inalambrico de lluvia/heladas ° ° °
SMRT-Y Sensor de humedad del suelo [ ] [ ] [
ANEMOMETRO Sensor de velocidad del viento

Medidores y sensores de caudal

MJ100B Medidor de agua de lat6n de 1"

FS100P Sensor de caudal en T de PVC de 1"

FS150P Sensor de caudal en T de PVC de 1-1/2"

FS200P Sensor de caudal en T de PVC de 2"

FS300P Sensor de caudal en T de PVC de 3"

FS400P Sensor de caudal en T de PVC de 4"

FS100B Sensor de caudal en T de laton de 1"

FS150B Sensor de caudal en T de laton 1-1/2"

FS2008 Sensor de caudal en T de laton de 2"

FSINSERT Insercion de repuesto para sensores en T

FS350B Sensor de caudal de insercién

UFS100 Sensor de caudal ultrasénico de 1"

UFS150 Sensor de caudal ultras6nico de 1%2"

UFS200 Sensor de caudal ultrasénico de 2"

Monitor/emisor de pulsos

PT322 Emisor de pulsos

PT5002 Monitor de caudal/emisor de pulsos - caudal

PT5002 Monitor de caudal/emisor de pulsos - viento

Decodificadores/entradas de sensor

SD210TURF Decodificador de sensor

LXIVMSEN Entrada de sensor IVM

Médulos

ESPSM3 Mddulo de 3 estaciones ME ()
ESPSM6 Médulo de 6 estaciones ME °
ESPLXMSM12 Mddulo de 12 estaciones LXME

LXBASEMOD Mddulo base LXME

FSMLXME Madulo Flow Smart LXME

ESPLXDSM75 Madulo de 75 estaciones LXD

MOD50LXD Mddulo de 2 cables LXD

LXIVM2WMOD Mddulo de 2 cables VM

Decodificadores de campo/dispositivos de salida

FD101TURF 1 direcci6n, 1 vélvula por decodificador de la estacion

FD102TURF 1 direccion, 2 valvulas por decodificador de la estacion

FD202TURF 2 direcciones, 2 valvulas por decodificador de la estacion

FD401TURF 4 direcciones, 1 valvulas por decodificador de la estacion

FD601TURF 1 direccion, 1 vélvula por decodificador de la estacion

LXIVMSOL Solenoide de vélvula comercial VM

LXIVMOUT Dispositivo de salida IVM

Relés de arranque de bomba

PSR110220 Relé de arranque de la bomba de 110/220V [ ) ° [ ° [ )
PSR110IC Relé de arranque de la bomba de doble relé de 110V [ ) [ ] ° ° °
PSR220IC Relé de arranque de la bomba de doble relé de 220V ® ® [ ) [ ) ®
PSR110-IVM Relé de arranque de la bomba de enclavamiento de 110V (C

PSR220-IVM Relé de arranque de la bomba de enclavamiento de 220V (C

Dispositivos de proteccion contra sobretension

LSP-1TURF Protector de sobretension de la linea de decodificadores de la serie FD
LXIVM Dispositivo protector de sobretension IVM

Dispositivos de comunicacion

LNK2 WiFi Médulo Wi-Fi para programadores residenciales ) ®
IQFSCMLXME Mddulo de conexién IQ Flow Smart para LXME

1QCMLXD Mddulo de conexién 1Q para LXD

1Q4G-USA Cartucho de comunicacion de datos maviles 1Q 4G

IQNCCEN Cartucho de comunicacion Ethernet 1Q

IQNCCRS Cartucho de comunicacion 1Q RS232

Radios

1QSSRADIO Radio de 900MHz, TCP-IP, caja de metal

RB-SS-TN9B Radio de 900 Mhz, TCP-IP, caja de plastico

IQRADPK Kit de programacién de radio de 900MHz

Armario y pedestal metalicos

LXMM Armario para montaje en pared

LXMMSS Armario para montaje en pared de acero inoxidable

LXMMPED Pedestal de metal pintado (requiere LXMM)

LXMMSSPED Pedestal de acero inoxidable (requiere LXMMSS)

" Requiere un emisor de pulsos PT5002

ESPME3

LXME2

.1

LXME2 PR

ESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP
[ ] [ J [ ]
o [ J o
o' o' o'
o [ J [ ]
[ ] [ J [ ]
[ J [ J [ J
[ ] [ ] [ ]
[ [ [ ]
(] (] [ ]
o [ J [ ]
[ ] [ J [ ]
o [ J [ J
[ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ]
[ ] [ J o
[ ] [ J [ ]
o [ J o
[ ] [ ] [ ]
[ ]

[ ] [ ]
[ ]
(]

[ J o
[ J
[ ]
(]
[
o

[ J [ ]

[ J [ J
[ ]
[ ]

[ J [ J

[ J [ J
[ ]

[ J [}
[ ] [ ] [ ]
(] [ ] [
o [ J [ ]
[ ] [ J o
[ ] (] (]
(] [ ] (]
(] [ ] (]
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o [ J [ J
[ ] [ ] [ ]
(] [ [ ]
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® Matriz de compatibilidad con el control central

Matriz de compa

1Q Maxicom Maxicom CCU SiteControl SiteControl
con con con TWI con con

LXME2 LXME2PR ESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP  ESPSITE  ESPSAT2 ESPSATL  ESPSAT2 ESPSATL LDI
Sensores y estaciones meteoroldgicos

RSD-BEX Sensor de lluvia cableado [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
WR2 Sensor inaldmbrico de lluvia/heladas [ J (] [ J (] [ J (] [ J (] [ J (]
RAINGAUGE Sensor lluvia basculante [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
ANEMOMETRO Sensor de velocidad del viento o' o' o' o' o' @’ [ & @’ [ & @’
WSPRO2DC Estacion meteoroldgica (requiere mddem) [ ] [ ] [ ] () [ ] o [ ) o [ ) o [ )
Medidores y sensores de caudal
MJ1008 Medidor de agua de laton de 1" [ ] [ ] [ ] [ ] [ 3 [ [ 3 [ [ 5 (]
FS100P Sensor de caudal en T de PVC de 1" [ [ (] [J ( & [ ([ & [ 3 ( & [J
FS150P Sensor de caudal en T de PVC de 1-1/2" [ ] [ ] [ ] [ ] ( & [ 3 ( & [ 3 @’ [ ]
FS200P Sensor de caudal en T de PVC de 2" [ ] [ ] [ ] [ ] @’ @’ @’ @’ @’ [ ]
FS300P Sensor de caudal en T de PVC de 3" (] [ (] (] ( 2 [ 3 ( 2 [ 3 ( & (]
FS400P Sensor de caudal en T de PVC de 4" [ ] [ ] [ ] [ ] @’ [ &3 @’ [ &3 @’ [ ]
FS100B Sensor de caudal en T de laton de 1" ( [} ( [} o’ o’ o’ o’ o’ [ ]
FS150B Sensor de caudal en T de latén 1-1/2" (] [ J (] [ J ( & [ 3 ( & [ 3 ( & [ J
FS200B Sensor de caudal en T de laton de 2" [ ] [ ] [ ] [ ] @’ [ 3 @’ [ 3 @’ [ ]
FSINSERT Insercion de repuesto para sensores en T o [ J (] [ J ( 3 @ ( 3 [ Z [ 4 o
FS350B Sensor de caudal de insercion (] [ (] (] ( & [ 3 ([ & [ 3 ([ & (]
UFS100 Sensor de caudal ultrasénico de 1" [ ] [ ] [ ] [ ] @’ [ 3 @’ [ &3 @’ [ ]
UFS150 Sensor de caudal ultrasonico de 12" (] [} (] [} o’ o’ o’ o’ o’ [ ]
UFS200 Sensor de caudal ultrasonico de 2" [ [ J (] [ J ( & [ 3 ( & o ( & [ J
Monitor/emisor de pulsos
PT322 Emisor de pulsos o [ 3 (] [ 3 o o
PT5002 Monitor de caudal/emisor de pulsos (] [ ] [ ] o [ ] [ 3 [ ] [ 3 [ ] (]
Decodificadores/entradas de sensor
SD210TURF Decodificador de sensor [ [ ]
LXIVMSEN Entrada de sensor IVM (] [ ]
DECPULLR Decodificador de impulsos [ [
DECSENLR Decodificador de sensor (] (]
Médulos
ESPSM3 Médulo de 3 estaciones ME
ESPSM6 Médulo de 6 estaciones ME
ESPLXMSM12 Médulo de 12 estaciones LXME [ [
LXBASEMOD Madulo base LXME [J
PSMLXME2 Madulo LXME2 Pro (]
ESPLXDSM75 Médulo de 75 estaciones LXD [ J
MODS0LXD Médulo de 2 cables LXD [ ]
LXIVM2WMOD Madulo de 2 cables IVM [ ] o
Decodificadores de campo/dispositivos de salida
FD101TURF 1 direccion, 1 valvula por decodificador de la estacion o o
FD102TURF 1 direccion, 2 vlvulas por decodificador de la estacion [ J [ ]
FD202TURF 2 direcciones, 2 vlvulas por decodificador de la estacién [ ] [ ]
FD401TURF 4 direcciones, 1 vélvulas por decodificador de la estacion o [ ]
FD601TURF 1 direccion, 1 valvula por decodificador de la estacion [ J [ J
LXIVMSOL Solenoide de vélvula comercial IVM [ (]
LXIVMOUT Dispositivo de salida IVM (] [ J
Relés de arranque de bomba
PSR110220 Relé de arranque de la bomba de 110/220V [ [ ] (] [ [ ] [ (]
PSR110IC Relé de arranque de la bomba de doble relé de 110V [ (] [ (] [ (] (] (] (]
PSR220I1C Relé de arranque de la bomba de doble relé de 220V [ J (] [ J (] [ J (] [ J (] o
PSR110-IVM Relé de arranque de la bomba de enclavamiento de 110V (C [ (]
PSR220-IVM Relé de arranque de la bomba de enclavamiento de 220V (C (] [ J
Dispositivos de proteccion contra sobretension
FSSURGEKIT Protector de sobretension del sensor de caudal Serie FS [ [ J [ [ J [
LSP-1TURF Protector de sobretension de la linea de decodificadores de la serie FD [ ] [ ]
LXIVM Dispositivo protector de sobretension VM [ ] [ J
Dispositivos de comunicacion
LNK2 WiFi Médulo Wi-Fi para programadores residenciales
PBC-LXD Cartucho de respaldo de programacion ESPLXD [ J
1QFSCMLXME Médulo de conexion IQ Flow Smart para LXME [J (]
1QCMLXD Médulo de conexidn IQ para LXD [ ] (] [
1Q4G-USA Cartucho de comunicacion de datos méviles 1Q 4G [ J (] [ J o o
IQNCCEN Cartucho de comunicacion Ethernet 1Q [ J (] [ J (] [ J
1QNCCRS Cartucho de comunicacién 1Q RS232 [ [ ] [ J (] [J
RBDS-MPX Multiplexor de comunicacion Maxi Link (] (]
RBDS-PME Mddem Ethernet primario Maxi [ ] [ [ ] [ J [ ] [
RBDS-SEMET Mddem Ethernet secundario MaxiLink (] (]
ESPMIBTW Placa de interfaz satelital de dos hilos Maxi [ ] [ ]
ESPMIBLINK Placa de interfaz satelital MaxiLink (] (]
ESPMIBSITE Placa de interfaz satelital del sitio Maxi (]
Radios
1QSSRADIO Radio de 900MHz, TCP-IP, caja de metal o o o o [ )
RB-SS-TN9B Radio de 900 Mhz, TCP-IP, caja de pléstico o o o o o o o
RADTNOM1B Radio de 900 Mhz, TCP-IP, caja de pldstico L L
1QRADPK Kit de programacidn de radio de 900MHz [ [ [ J [ [ J [ [
Bandas terminales auxiliares
ESPSATOB24 Banda terminal de la estacion 1-24 Maxi (] [ J (] [ J (]
ESPSATOB40 Banda terminal de la estacion 25-40 Maxi [ ] (] [ ] (] [ ]
Armario y pedestal metalicos
LXMM Armario para montaje en pared [ [ ] [ [ ] [ J
LXMMSS Armario para montaje en pared de acero inoxidable [ (] [ [ (]
LXMMPED Pedestal de metal pintado (requiere LXMM) o o o o o
LXMMSSPED Pedestal de acero inoxidable (requiere LXMMSS) [ ] (] [ ] (] [ ]

" Requiere un emisor de pulsos PT5002 2 Requiere un emisor de pulsos PT322 o PT5002 3 Requiere un decodificador serie DEC para la entrada del sensor
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Recursos
Cémo usar este catélogo, garantias

Como usar este catalogo

Pluviometria

Rain Bird ha calculado por usted pluviometrias para toda nuestra linea
integral de impactos, difusores y rotores. Estos son indicadores de los
niveles aproximados a los cuales se aplicara el riego. Las ecuaciones
utilizadas para calcular la pluviometria son las siguientes:

A A

Patron de distribucion cuadrado Separacion en triangulo

EE. UU.: Métrico: EE. UU.: Métrico:

PR=96,3 xgpm PR=1000 x m/h PR=96,3 xgpm PR=1000 x m:/h
SxS SxS SxL SxL

96,3 = constante (pulgadas/pies cuadrados/hora)

1000 = constante (milimetro/metro cuadrado/hora)

gpm = galones por minuto (aplicados al drea con los aspersores)
m?3/h = metros cubicos por hora (aplicado al &rea por los aspersores)
S = separacion entre aspersores

L = separacion entre filas (S x 0,866)

Informacion de especificaciones

La informacion de este catalogo era exacta en el momento

de suimpresién y puede utilizarse para ver las especificaciones
correspondientes a cada producto. Si desea obtener informacion
mads actualizada, visite el sitio web de Rain Bird en www.rainbird.com.

Declaracion de certificacion de conformidad

con prueba ASABE

Rain Bird Corporation certifica que los datos de presion, caudal y radio
de sus productos fueron determinados y aprobados de acuerdo

con la Norma ASABE/ICC 802-2014 o ASAE S398.1, Procedimiento

para prueba de aspersores e informe de rendimiento, y que
representan el rendimiento de los aspersores producidos a la fecha

de publicacion. El rendimiento real de los productos puede diferir de
las especificaciones publicadas debido a las variaciones normales de
fabricacién y la seleccién de muestras. Todas las demds especificaciones
constituyen Unicamente recomendaciones de Rain Bird Corporation.

Cuadros de referencia

La informacion de este catalogo estd basada en formulas, calculos

y practicas del sector generalmente aceptadas. Rain Bird Corporation,
y sus subsidiarias y filiales, no seran por lo tanto responsables

si se produjesen problemas, dificultades o lesiones ocasionadas

o relacionadas con el uso o la aplicacion de esta informacién,

o si existiese algun error de tipografia u otra naturaleza en la presente
publicacién.

No todos los modelos aparecen en la lista. No todos los modelos
estdn disponibles en todos los mercados. Consulte su Tarifa

0 péngase en contacto con su representante de ventas de

Rain Bird para conocer los modelos disponibles localmente.

www.rainbird.com

Garantias sin preocupaciones

Nuestras garantias integrales de productos hacen atin mas facil elegir

a Rain Bird y relajarse. La mayoria de los productos de riego en jardines de
Rain Bird cuentan con garantia por un periodo de tres o cinco afios desde

la fecha original de compra. Una garantia de Rain Bird significa asistencia sin
contratiempos y permite a los profesionales de los sistemas de riego lograr
un éptimo rendimiento. Para usted, significa mas tranquilidad y la seguridad
de que Rain Bird estaria ahi cuando lo necesite.

Politica de satisfaccion profesional del cliente de Rain Bird

Rain Bird reparara o remplazara sin costo cualquier producto profesional
Rain Bird que falle durante el uso normal dentro del periodo de garantia
estipulado. Debera devolverlo al representante o distribuidor con el que

lo adquirié. Las fallas de los productos por fuerza mayor, como reldampagos
e inundaciones, sin perjuicio de otras causas, no estan cubiertas por esta
garantia. El compromiso de reparar o remplazar el producto es nuestra
Unica garantia total.

Las garantias implicitas de comercializacion e idoneidad,
si corresponden, se limitan a un aiio a partir de la fecha de venta.

Bajo ninguna circunstancia seremos responsables por dafos incidentales
0 consecuentes, sin importar la forma en que estos sucedan.

I. Productos para riego y drenaje en jardines

Cabezales de difusor emergentes Serie 1800; boquillas Serie U; adaptadores
para boquillas PA-8S y PA-8S-PRS; inundadores 1300y 1400; rotores Serie 5000;
rotores Serie 5500; rotores Serie 8005; rotores Falcon® Serie 6504; vélvulas

de plastico PEB/PESB/PESB-R; valvulas de plastico DV/DVF y ASVF; arquetas
Serie VB; medidores de agua conectados a internet (ICWM); y linea de goteo
Serie XF*: 5 afios

Unidad de potencia C2: 2 afios

Relés de arranque de bomba: 1 aiio para el control y la electrénica,
2 afos para la caja

Todos los demas productos para riego y drenaje en jardines: 3 afos

II. Productos de golf, productos agricolas y bombeos

Para ver informacion completa y detalles, visite:
www.rainbird.com/corporate/CustomerSatisfactionPolicy.htm

lll. Todos los demas productos: 1 afio

Para obtener mayor informacion, consulte a su distribuidor de Rain Bird.

Para encontrar al distribuidor autorizado mas cercano en su area, visite www.rainbird.es

*Linea de goteo Serie XF: 7 afios para grietas por exposicién al medio ambiente (ESCR)

www.rainbird.com
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The Intelligent Use of Water.™
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En Rain Bird consideramos que somos responsables
de desarrollar productos y tecnologias que
posibiliten un uso eficiente del agua. Nuestro
compromiso también se extiende a la educacion,
la formacién y los servicios para nuestra industria
y nuestras comunidades.

La necesidad de ahorrar agua es mayor cada dia.
Queremos hacer incluso més, y con su ayuda, lo
lograremos.  Visite  nuestra  pagina  web
www.rainbird.es para obtener mas informacion
sobre El Uso Inteligente del Agua.
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